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Osmanl Devleti’'nde medreseler yiiksek seviyede din egitimin verildigi kurumlardir.
Osmanl déneminde Kur’an ve stinnete dayali sahih din inancinin tesis edilebilmesi
icin cok sayida medrese kurulmustur. Bunlardan biri de Denizli Yatagan’da yaklasik
200 sene boyunca hizmet veren Yatagan Medresesi'dir. Medreselerde egitim-
ogretim faaliyetinin gerceklesebilmesi icin hoca ve talebenin yani sira en énemli
unsurlardan biri de kitaplardir. Bu nedenle yazma eserlerin en ¢ok bulundugu
yerlerin basinda medrese kiitliphaneleri gelmektedir. Denizli Yatagan’daki
medreseden giiniimlize miras kalan ¢ok sayida yazma eser bulunmaktadir. Bu eserler
su an Tirkiye’'nin ilk islAmi ilimler Enstitiisi olma &zelligine sahip Pamukkale
Universitesi islAmi ilimler Enstitiisi Kiitiiphanesi’nde muhafaza edilmektedir.
Kitiphanede kelam, fikih, hadis, Arap dili ve edebiyati, mantik vb. islamf ilimlerin
cesitli alanlarina dair yazilmis eserlerin yani sira tespitlerimize goére tefsir ile alakal
32 yazma mevcuttur.

Bu makalede 6ncelikle s6z konusu eserlerin tavsifi yapilmis, ardindan medrese ve
yazma eserler baglaminda eserler kisaca tanitilip Yatagan Medresesi'ndeki tefsir
egitimine dair bazi degerlendirmelere yer verilmistir. Yapilan galismanin sonucunda
medrese kitiiphanesinde Beyzavi tefsirine ait 14 farkh ntshanin yani sira bu tefsir
izerine hazirlanan Sihabiddin el-Hafacnin indyetii’l-Kadi ve kifayeti’r-radi
(Hasiyetii’s-Sihab) ile isferayinnin Hasiye ala envari’t-tenzil ve esrari’t-te’vil adli
hasiyelerin bulundugu tespit edilmistir. Bu durum, medresede Beyzavi tefsirinin
cokca okundugu ve detayli bir sekilde tahlil edildigi izlenimi vermektedir.
Tespitlerimize gore kitiiphanede Zemahseri tefsirinin 3 farkli ntishasi bulunmaktadir.
Bunun disinda bir de Ciircant’'nin Hasiye ale’l-Kegsaf (el-Hasiyeti’l-faika zadi’l-
meani’l-bahira) adli eseri mevcuttur. Buradan hareketle istifade edilen 6nemli tefsir
kaynaklarindan birinin de Zemahseri’nin el-Kessaf adli eseri oldugu soylenebilir. Bu
iki tefsirin disinda Yatagan Medresesi’'nden miras kalan eserler arasinda Hazin’in
Libabi’'t-te’vil, Firuzabad’nin Tenviri’l-mikbas, Ebussuld’un irsadi’l-akli’s-selim,
Ummi Sindnzade’nin Mecélisii’s-Sinaniyye adl tefsirleri de bulunmaktadir. Buradan,
medresede yapilan tefsir derslerinde farkl eserlerden de istifade edildigi sonucuna
ulagilabilir. Kur'an kelimeleri hakkinda yazilan ve bu alanda en 6nemli referans
kaynaklarindan biri olan Ragib’in Mifredat’i ile Eb( Said el-Hadimi'nin ayet tefsirine
ornek olarak gosterilebilecek Risaleti’l-besmele adli eseri yine kiitiphanede yer alan
tefsir ile ilgili eserler arasindadir. Yatagan Medresesi Kiitiphanesi’'ndeki tefsir ile ilgili
eserlerin burada isimleri zikredilenlerle sinirli oldugunu séylemek dogru olmaz. Zira
ozellikle bazi nishalarin kenarina distlen notlarda -su an kiitiphanede mevcut
olmamasina ragmen- Semerkandi, Begavi, AlQsi gibi miifessirlerin tefsirlerinden
istifade edilmis olmasi, bu eserlerin aslinda medrese kitiphanesinde bulundugu
fakat cesitli sebeplerle glinimiize ulagsmadigina dair 6nemli bir delildir.

Medreselerde bir tefsir kitabini bastan sona kadar okuyup bitirmek zor oldugu igin
genelde 6rnek metin olarak belli basli tefsirlerden kisa surelerin tefsirleri veya bazi
surelerin belli ayetleri secilip okutulmasi bir gelenektir. Bu gelenegin Yatagan
Medresesi’'nde de devam ettirildigi goriilmektedir. Nitekim yazma eserler arasinda
Rahman ve Duha sureleri ile genellikle Kehf suresinin ilk on ayetine iliskin tefsir
metinlerine rastlanmasi bu durumu destekler mahiyettedir.

Anahtar Kelimeler: Tefsir, Yazma, Kiitiiphane, Pamukkale Universitesi, Yatagan
Medresesi
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Abstract

In the Ottoman Empire, madrasas were institutions where higher-level religious
education was provided. Many madrasas were established to encourage a true
religious belief based on the Qur'an and Sunnah. One of them is Yatagan Madrasa,
which served approximately for 200 years in Yatagan, Denizli. Books, along with
teachers and students, are one of the most critical elements for providing education
in madrasas. Therefore, manuscripts are commonly found madrasa libraries. There
are many manuscripts inherited from the madrasa in Yatagan, Denizli. These works
are currently preserved in the Library of Institute of Islamic Sciences, Pamukkale
University, the first Institute of Islamic Sciences in Tirkiye. In addition to the works
written on various branches of Islamic sciences such as theology, figh, hadith, Arabic
language and literature and logic, according to the findings of the present study,
there are 32 manuscripts related to tafsir.

In this study, first of all, these works are described and briefly introduced from the
perspective of madrasas and manuscripts, and some evaluations about the tafsir
education in Yatagan Madrasa are offered. The results of the study indicate that the
Madrasa library has 14 different copies of al-Bayzaw's tafsir, as well as Shihab al-Din
al-Hafaji's ‘Inaya al-Qadi wa Kifaya al-Radi (Hashiya al-Shihab) and ’Isfarayini's
Hashiya ala Anwar al-Tanzil wa Asrar al-Ta’wil, which addressed this tafsir. This gives
the impression that al-Bayzawi's tafsir was frequently read and analysed in detail in
this madrasa. According to the findings of the present study, there are three different
copies of al-Zamakhshart’s tafsir in the library. Moreover, there is also al-Jurjant's
Hashiya ala al-Kashshaf (al-Hashiya al-Faiga Zad al-Me‘ant al-Bahira). From this point
of view, it can be said that a major source of tafsir is Zamakhshari's al-Kashshaf.
Besides these two tafsirs, among the works inherited from Yatagan Madrasa are al-
Hazin's Lubab al-Ta'wil, al-Firuzabadi's Tanwir al-Mikbas, Abd al-Su‘td’s al-Irshad al-
‘Agl al-Salim, and Ummi Sinanzade's al-Majalis al-Sinaniyya. This indicates that
different works were also utilized in the tafsir lessons held in the madrasa. Also
among the works related to tafsir in the library are Imam Raghib's al-Mufradat, which
was written about the words of the Qur'an and is a major source of reference in this
field, and Ab{ Said al-Hadim1's Risalat al-Basmala, which can be cited as an example
of verse exegesis. It would be incorrect to assume that the works on tafsir in the
Library of Yatagan Madrasa are limited to those mentioned above. The notes in the
margins of some copies mention that the tafsirs by such exegetes as al-Samarqgandi,
al-Baghawi, and Allsi were used in the Madrasa. This clearly indicates that these
works were in the Madrasa library but failed to survive to the present day due to
various reasons.

As it proves difficult to read a book of tafsir from cover to cover in madrasas, it is a
tradition that short verses of surahs or specific verses of some surahs are selected
from major works of tafsir as sample texts. It is seen that this tradition was also
followed in Yatagan Madrasa. This is supported by the fact that among the
manuscripts, there are tafsir texts on Surah al-Rahman and Surah al-Duha and the
first ten verses of Surah al-Kahf.

Keywords: Tafsir, Manuscripts, Library, Pamukkale University, Yatagan Madrasa
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Giris

Osmanl Devleti’nde yiizyillar boyunca din egitimi, islam egitim sisteminin temel
kurumu olan medreseler vasitasiyla gerceklestirilmistir. Bunlardan biri de Denizli
Yatagan’da yaklasik 200 yil boyunca hizmet veren Yatagan Medresesi’'dir. Blyik
Medrese/Yukari Medrese adlariyla da bilinen bu medresenin kurulusu 1770'li yillara
dayanmakta olup kurucusu Koca Haci Mustafa Efendi’dir (6. 1226/1811). Yatagan
Medresesi bolgenin en blylk medreselerinden biridir. Hatta Konya’daki medreseden
sonra en mitekamil medrese oldugu ileri strilmektedir. Faaliyette oldugu donemde
blylik séhret kazanan medreseye cevre sancaklardan, Burdur, Antalya (Teke), Mentese
(Mugla) ve Aydin yérelerinden de talebeler gelip 6grenim gérmistir. Bu medresede tahsil
goren talebelerden biri olan Ali Vehbi Aykota (6. 1959), medresenin 6grenci sayisinin
1000-1200 civarinda oldugunu ifade etmektedir ki bu, medresenin buyukliginu ve
sOhretini gostermesi bakimindan oldukg¢a dnemlidir. 1915 yilinda baslayan Diinya Savasi
sebebiyle 6grenci sayisi iyice azalan medrese 1924 yilinda tevhid-i tedrisat kanunun
kabuliiyle fiilen kapanmistir.2 Bugiin medresenin yerinde Pamukkale Universitesi islami
ilimler Enstitiisii binasi bulunmaktadir.

Yatagan Medresesi tam tesekklli bir medresedir. Baslangicta talebelere Kur’an-i
Kerim, tevcit ve ilmihal bilgileri 6gretildikten sonra Emsile, Bina, Maksid, Avamil, izhGr ve
Kdfiye gibi Arap dili eserleri okutulmustur. Sonraki asamada ise belagat, kelam, hadis,
fikih, tefsir, hesap ve astronomi ilimlerine dair dersler verilmistir.2

Yazma eserler, gegcmis déneme ait bilgi, birikim ve kiiltiriin gelecege aktarilmasinda
kopri vazifesi goren en 6nemli vesikalardandir. Yazma eserlerin en ¢ok bulundugu yerlerin
basinda medrese kitliphaneleri gelmektedir. Yatagan Medresesi'nde egitim 6gretim
faaliyetin yapildigi dénemlerde ne kadar eserin mevcut olduguna iliskin bir bilgiye
rastlayamadik. Bununla birlikte yaptigi bir ziyaret sirasinda Yatagan Medresesi’nde egitim
icin yeterli sayida kitap bulunmadigini 6grenen Teke Mitesellimi Haci Mehmed Aga’nin
Antalya’dan baz kitaplar gondererek medreseye vakfettigi belirtiimektedir.* Elimizde
halihazirda mevcut olan niishalar bu bilgiyi destekler mahiyettedir. Zira medreseden
glnimize miras kalan eserlerin bir kisminda eserin Teke Miitesellimi tarafindan
vakfedildigini gdsteren mihirlere rastlanmaktadir. Dolayisiyla Haci Mehmed Aga’nin
bagislari sonrasi medresedeki kitap sayisinin arthigi soéylenebilir. Su an ise elimizde
medreseden glnimuze intikal eden 700°den fazla yazma eser bulunmakta olup
Pamukkale Universitesi islami ilimler Enstitiisii Kiitiiphanesinde muhafaza edilmektedir.
Bu eserler arasinda kelam, fikih, hadis, Arap dili ve edebiyati, mantik vb. islamf ilimlerin
cesitli alanlarina dair yazilmis eserlerin yani sira tespitlerimize gore tefsir ile alakali 32 eser
mevcuttur. Bu makalede s6z konusu eserlerin tavsif ve kisa tanitimi yapilmis, ayrica bazi
istatistiki bilgilere ve degerlendirmelere de yer verilmistir.

1 Ali Vehbi Aykota, Acipayam (Ankara: Cankaya Matbaasi, 1951), 140.

2 Medresenin tarihi hakkinda detayli bilgi i¢in bkz. Tuncer Baykara, Yatagan: Her Seyi ile ‘Tarihi Yasatma
Denemesi’ (Studia Culturae Islamicae, 21.) (Tokyo: Institute for the Study of Languages and Cultures of Asia
and Africa, 1984), 80-83.; Selami Senel, Denizli Medreseleri (Denizli: Denizli Buylksehir Belediyesi Kultur
Yayinlari, 2022), 225-227; Tarik Baykara, 800 Yillik Tiirk Kasabasi: Yatagan (Denizli: Denizli Blylksehir
Belediyesi Kaltar Yayinlari, 2019), 278-282.

3 Senel, Denizli Medreseleri, 235. Ayrica bkz. Aykota, Acipayam, 123.

4 Baykara, Yatagan: Her Seyi ile ‘Tarihi Yasatma Denemesi’, 81.
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Yatagan Medresesi’'nden glinimize ulasan yazmalar ile ilgili bir katalog calismasi
yapilmistir.®> Makalede eserlerin numaralandirilmasi ile ilgili sé6z konusu katalog esas
alinmistir. Ancak burada su hususu 6nemle vurgulamak gerekir ki bu katalog ilk asamada
eserler hakkinda genel bir fikir verse de yazmalar detayh bir sekilde tahlil edildiginde
katalogda 6zellikle bazi eser isimlerinin tespiti noktasinda ciddi hatalarin yapildigi fark
edilmistir. Calismada yeri geldikce bu hatalara da temas edilmis ve gerekli tashihler
yapilmistir.

Calismada s6z konusu nishalarin yazi cesitleri, boyutlari, satir sayilar gibi fiziksel
Ozelliklerinden ziyade -ki bu bilgiler katalogda mevcuttur- genellikle sayfa sayilari, eser-
muellif isimleri, istinsah yeri, zamani ve mistensih ismi ile eserlerin muhtevalarina
yogunlasiimistir.

Yatagan Medresesi’'ndeki tefsir yazmalarini; tefsirler, hasiyeler, derleme tefsir
metinleri ve diger eserler basliklari altinda tasnif etmek mimkiindur.

1. Tefsirler

Kutiphanede Beyzavi'nin (6. 685/1286) Envdri’t-tenzil, Zemahseri’nin (0.
538/1144) el-Kessdf, Hazin'in (6. 741/1341) Liibébii’t-te’vil, Firuzabadinin (6. 817/1415)
Tenvirii’l-mikbés, EbussuQd’un (6. 982/1574) irsdii’l-akli’s-selim ve Ummi Sinanzade
Hasan Efendi’'nin (6. 1088/1677-78) Mecdlisii’s-Sindniyye adli tefsirlerine ait ntshalar
tespit edilmistir.

1.1. Beyzavi (6. 691/1292) Envarii’t-Tenzil ve Esrarii’t-Te’vil

islami ilimlerin birgok sahasinda eser telif ederek “allame” unvanini elde eden
Beyzavi® bir icaz harikasi kabul edilen Envdrii’t-tenzil ve esrari’t-te’vil adli eserinde
kendisinden 6nceki baslica tefsir kitaplarini ustaca 6zetlemis, ayetlere getirdigi yorumlar
yaninda dil kaidelerine dayanarak yaptig1 aciklamalarla da biyiik bir séhret kazanmistir.”
En temel kaynagl Zemahseri’nin el-Kessdfidir. Hatta bazi alimler tarafindan Envdrii’t-
tenzil, Zemahseri tefsirinin bir 6zeti kabul edilmektedir.®

Osmanli medreselerinde en ¢ok okutulan tefsir metni olan Beyzavi'nin Envéri’t-
tenzil ve esrdrii’t-te’vil adli eserinin® tamami veya ihlas ve Fatiha sureleriyle AyetiV’l-Kiirs
gibi bazi boélumleri Gzerinde yapilan serh, hasiye ve ta’lik tirl ¢alismalarin sayisi son
yapilan arastirmalara gére 408’dir.’® Bu durum, eserin medreselerdeki yayginhgini
gosteren onemli bir detaydir. Yatagan Medresesi’'nden gliniimiize miras kalan tefsir

Katalog icin bk. https://www.pau.edu.tr/islamiilimler/tr/sayfa/enstitu-kutuphanesi-yazma-eser-katalogu.

6 Hayati ve eserleri hakkinda genis bilgi igin bkz. Yusuf Sevki Yavuz, “Beyzavi”, TDV isldm Ansiklopedisi
(Istanbul: TDV Yayinlari, 1992), 6/100-103.

7 Yavuz, “Beyzavi”, 6/100.

8 Eser hakkinda detayh bilgi icin bkz. ismail Cerrahoglu, “Envarii’t-Tenzil ve Esrari’t-Te'vil”, TDV islém
Ansiklopedisi (istanbul: TDV Yayinlari, 1995), 11/260-261; Siikrii Maden, “Envarii’t-Tenzil ve Esrarii’t-Te'vil
Literatiirii ve Literatiir Degerlendirmesi”, isldm ilim ve Diisiince Gelenedinde Kadi Beyzévi, ed. Mistakim
Arici (Ankara: TDV Yayinlari, 2017), 581-582.

9 Mustafa Oztiirk, “Klasik ve Modern Dénem Osmanl Medrese Geleneginde Tefsir Tedrisati”, Medrese
Gelenegi ve Modernlesme Siirecinde Medreseler (Uluslararasi Sempozyum) 11 (2013), 265, 267.

10 Eserlerle ilgili detayh bilgi igin bkz. Stikrii Maden, Tefsirde Hdsiye Gelenegi ve Seyhzdde’nin Envéri’t-Tenzil

Hésiyesi (istanbul: ISAM Yayinlari, 2015), 337-372.
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yazmalari arasinda en ¢ok Beyzavi tefsiri ile karsilasilmasini bunun dogal bir sonucu olarak
gormek gerekir.

Kaynaklarda Yatagan Medresesi’'nin en dnemli miderrislerinden biri olan Koca Hoca
lakapli Haci Seyh Mehmed Said Efendi’nin (6. 1834/1915) Beyzavi tefsirinin tamamini
okuttuguna iliskin bir bilgi mevcuttur.’* Eger bu bilgi dogru ise Yatagan Medresesi’'nde
Osmanli egitim sisteminde en (st konumda bulunan Sahn-1 Seman Medresesi’nin hemen
oncesinde yer alan dahil elli medreseler seviyesinde egitim verildigi anlasilmaktadir. Zira
Zemahseri ve Beyzavi gibi tefsirlerin medreselerde bu asamada okutuldugu
kaydedilmektedir.!

Kitiphanede Beyzavi tefsirine iliskin 14 niisha tespit edilmistir. Burada s6z konusu
nishalar kayit numarasi esas alinarak tavsif edilecektir.

a) Kayit no: 16

Kitap 394 varaktan miitesekkildir. ilk kisimda eser ve miellife dair bir bilgi mevcut
degildir. Bununla birlikte cildin sonunda yer alan “Gybaull oo\l oSl cwd” seklindeki
kayitla eserin Kadi Beyzavi tefsiri olduguna isaret edilmektedir. Bas tarafta sdrelerin
baslangi¢ sayfalarini gésteren bir fihrist mevcuttur. Niisha isrd suresiyle baslayip Nas
suresiyle sona ermektedir. Bu durum, her ne kadar bir kayit disilmese de s6z konusu
eserin Beyzavi’nin Envdrii’t-tenzil ve esrari’t-te’vil adl tefsirinin ikinci cildi olup ilk cildinin
kaybolma ihtimalini akla getirmektedir. Eserin mistensihi Hoca Ferhat Mescidi imami
Mustafa b. Sileyman b. Gan?’dir. O, eseri 1064/1654 yili Rebiulevvel ayinda bir sali gecesi
tamamladigini ifade etmektedir. Ferag kaydinda eserin istinsahi ile ilgili detay bilgilere de
yer veren Mustafa b. Siileyman, sali ve cuma glinleri dort, diger glinlerde ise iki varak
yazdigini ve bu sekilde Ramazan Bayrami’ndan sonra Kurban Bayrami’na kadar isra ile Fatir
sureleri arasindaki kismi tamamladigini, geriye kalan bolimi ise Kurban Bayrami’ndan
sonra Rebiulevvel ayina kadar ikmal ettigini belirtmektedir.

b) Kayit no: 18

Nisha 268 varaktan olusmaktadir. Nishanin basinda eser ile ilgili bir bilgi
verilmezken sonunda “s>\&) JoVI wldl cws” ifadesiyle bu eserin Kadi Beyzavi tefsirinin ilk
cildi olduguna isaret edilmektedir. Bu cilt, Fatiha suresiyle baslayip Kehf suresinde sona
ermektedir. Bu durum, eserin tamaminin iki cilt olma ve ikinci cildin kaybolma ihtimalini
kuvvetlendirmektedir. Cildin sonunda mustensih ile ilgili bir bilgi verilmezken istinsahin

1211/1797 yihinda tamamlandigi ifade edilmektedir.
c¢) Kayit no: 20

Eser 11+350 varaktir. 1I° sayfasinda @ol.aﬂ % @lgd” seklinde bir kayit mevcuttur.
Bunun disinda eser veya miellife dair bir bilgiye rastlayamadik. Bu bilgi eserin, Sihabiddin
el-Hafact’nin (6. 1069-1659) Beyzavi tefsiri lizerine yazdig1 indyetii’l-Kad7 ve kiféyetii’r-radi
adl hasiyesi olma ihtimalini akla getirmektedir. Bu nedenle olsa gerek katalogda da eserin
ismi Indyetii’l-Kadr ve kiféyetii’r-radi seklinde kaydedilmistir. Fakat niisha {izerinde yapilan
incelemeler sonucunda bu eserin Sihdb hasiyesi degil, Beyzavi'nin Envdrii’t-tenzil adli
tefsiri oldugu tespit edilmistir. Dolayisiyla katalogda verilen bilginin hatali oldugunu
belirtmek gerekir. 1° sayfasinda bir fihrist mevcuttur. Fakat bu fihrist esirin muhtevasiyla

11 Senel, Denizli Medreseleri, 234.
12 fsmail Hakki Uzungarsili, Osmanli Devletinin ilmiye Teskildti (Ankara: Tiirk Tarih Kurumu, 2022), 25, 33.
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uyumlu degildir. Eser 1% sayfasinda Fatiha suresinin tefsiriyle baslayip 350” de Yusuf suresi
50. ayetin tefsiriyle sona ermektedir. Bu durum, niishanin sadece Fatiha-Yusuf 50.
ayetlerin arasini kapsadigl seklinde bir izlenim uyandirmaktadir. Fakat yapilan detayli
incelemede niishanin yalniz bu kismi degil, Beyzavi tefsirinin blyik bir bolimiini ihtiva
ettigi anlasiimistir. Burada sikintiya sebep olan husus, metin icerisindeki daginikhktr.
Nisha, 1% sayfasinda Fatiha suresiyle basladiktan sonra 55”de Al-i imran suresi
baslamakta, burada ilk dort ayetin tefsiri zikredildikten sonra 56*da Naziat suresinin ilk
ayetlerinin tefsirine gecilmektedir. Benzer sekilde 233" nin sonunda Cin suresi 19. ayetten
234%nin basinda Al-i imran suresi 4. ayete gegilmektedir. Dolayisiyla niishanin basi ve sonu
dikkate alindiginda eserin Beyzavi tefsirinin sadece Fatiha-Yusuf 50. ayetlerini ihtiva ettigi
seklinde bir izlenim olussa da nisha detayh bir sekilde incelendiginde durumun boyle
olmadigl ve nishada daginik halde de olsa Beyzavi tefsirinin bliylk bir kisminin yer aldig
goérilmektedir. Eser bas kisminda birkag ciimle eksiktir. ilk sayfasinda Yatagan Dairesi’ne
ait oldugunu gosteren bir vakif kaydi bulunmaktadir. S6z baslari ve ayet metinleri kirmizi
mirekkeple yazilhdir. Mistensih ve istinsah tarihi ile ilgili bir kayit bulunmamaktadir.

d) Kayit no: 36

Eser tek cilttir ve VIII+221 varaktir. Mukaddime bolimiyle baslayip Kehf suresinde
sona ermektedir. Son kisminda eksik sayfa mevcuttur. Sayfa kenarlarinda Seyhzade
hasiyesinden alintilara yer verilmistir. 12, 36°, 186°, 218 gibi cesitli sayfalarda Haci Osman
Zade Hacli Mehmed Aga’ya ait 1211/1797 tarihli vakif mUhri bulunmaktadir. Mustensih
ve istinsah tarihine iligskin bir bilgiye rastlayamadik.

e) Kayit no: 48/10

134" sayfasindan baslayip 137° sayfasinda sona ermektedir. Risalenin bas tarafinda
silik bir sekilde “Kadi” ismi yazilidir. Arastirmalar sonucunda risalenin Kadi Beyzavi’ye ait
Envdrii’t-tenzil adh tefsirinin Kehf suresinin ilk on ayetini icerdigi tespit edilmistir. Sayfa
kenarlarinda Seyhzade ve Sihab hasiyelerinden nakiller mevcuttur. Nishanin istinsahina
iliskin bir kayit bulunmamaktadir.

f) Kayit no: 150

79 varaktir. Nebe’ suresinin tefsirinden baslayip Nas suresiyle sona ermektedir.
Nishada miellif veya eser ismine dair bir kayda rastlayamadik. Yapilan arastirma
neticesinde metnin Beyzavi tefsirine ait oldugunu tespit ettik. Sayfa kenarlarinda
cogunlukla Seyhzade hasiyesinden olmak tizere AlGsi (6. 1270/1854), Ebussu(id, Begavi (6.
516/1122) gibi mufessirlerin tefsirlerden ¢ok sayida alinti bulunmaktadir. Ayrica baz
yerlerde ana metnin Uzerine ilave edilmis not sayfalari gbze ¢arpmaktadir. Bu durum
nldshanin, medresedeki tefsir derslerinde okunmak Uzere hazirlanmis bir ders kitabi
oldugu izlenimi vermektedir. Mistensih ve istinsah bilgisi bulunmamaktadir.

g) Kayit no: 152/1

1° ile 31° sayfalari arasinda yer almaktadir. 1 sayfasinda Yatagan Dairesi ve Mufti
Mustafa Efendi’ye ait vakif kaydi bulunmaktadir. Metin, Nebe’ suresinden baslayip Nas
suresiyle sona ermektedir. Dolayisiyla 30. cliziin tefsirini icermektedir. Nishada eser veya
miellife dair bir kayda rastlayamadik. Yapilan arastirma neticesinde metnin Beyzavi’nin
Envdrii’t-tenzil adli tefsirine ait oldugunu tespit ettik. Dolayisiyla katalogda eserin Beyzavi
tefsirinin Nebe’ ciizii (izerine yazilan bir hasiye olup isferayini tarafindan yazildigina dair
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verilen bilginin yanhs oldugunu belirtmek gerekir. Sayfa kenarlarinda Sadi Celebi (6.
945/1539) ve Seyhzade’nin Beyzavi hasiyelerinden yogun olmak lizere Begavi, Zemahseri,
Ebussuld gibi mifessirlerden yapilmis ¢cok sayida alinti mevcuttur. Bu durum eserin bir
ders kitabi olduguna dair giiclii emareler sunmaktadir.

h) Kayit no: 152/2

33" jle 78° sayfalari arasinda yer almaktadir. Rahman sdresinin tefsiriyle baslayip
Mirselat sGresinin tefsiriyle sona ermektedir. Niisha Gzerinde eser veya miellife dair bir
kayda rastlayamadik. Arastirma sonucunda metnin Beyzavi tefsirine ait oldugunu tespit
ettik.

1) Kayit no: 176

Kitap bas taraftan eksiktir. 339? varagindan baslamakta, 599° varaginda son
bulmaktadir. Kehf suresi 82. ayetin son kismindan baslayip Nas suresiyle bitmektedir.
Sayfa numaralarinin bir 6nceki ciltten devam ettigi anlasiimaktadir. Kitabin basinda veya
sonunda kitap ve miuellif ismine dair bir bilgi mevcut degildir. Yapilan arastirma
neticesinde eserin Beyzavi'ye ait Envdrii’t-tenzil ve esrdrii’t-te’vil adli tefsir oldugu tespit
edilmistir. Ayet metinleri kirmizi miirekkepli, sure isimleri ise yaldizlhidir. Kitabin sonunda
yer alan ferag kaydinda bu niishanin, 27 Sevval 1010/1602 Persembe giinii ibrahim b.
Bedreddin el-imam tarafindan tamamlandigi ifade edilmektedir. 342°, 490°, 513" ve 599°
gibi muhtelif sayfalarda Teke Sancagi Mitesellimi Hacl Osmanzade Haci Mehmed Aga’ya
ait vakif mihrii bulunmaktadir. 356”deki miihiir 1218/1804, digerleri ise 1211/1797
tarihlidir.

i) Kayit no: 178

Kitap bastan ve sondan eksiktir. Taha suresi 2. ayetten baslayip Sad suresi 24. ayette
sona ermektedir. 133 varaktir. Ayet metinleri ve sure isimleri kirmizi mirekkeple yazilidir.
Bazi sayfa kenarlarinda fevaid kayitlari vardir. Mdiellif ve kitap ismi belli degildir.
Arastirmalar neticesinde metnin, Beyzavi'nin Envdrii’t-tenzil ve esrdrii’t-te’vil adl tefsirine
ait oldugu anlasilmistir. NGshanin istinsahina iligkin bir kayda rastlayamadik.

j) Kayit no: 212

Toplam 9 varaktir. Nebe’ suresinden baslayip Naziat suresinin son bolimiinde
bitmektedir. Son kisimda eksik sayfalar mevcuttur. Yapilan arastirmalar neticesinde
metnin Beyzavi tefsirine ait oldugu tespit edilmistir. Bu eserin orijinal hali kuvvetle
muhtemel 30. cliziin tamamini icermektedir. Fakat eksik sayfalar nedeniyle mevcut
nishada sadece Nebe’ ve Naziat sureleri yer almaktadir. Kitap ¢ift cetvellidir. Ayet
metinlerin Gzeri kirmizi kalemle cizilidir. Cogu ilk sayfada olmak lizere bazi sayfalarin
kenarlarinda Ebussu(id ve Begavi tefsirleri, Sihab ve Seyhzade hasiyeleri ile Muhtdru’s-
sthah gibi muhtelif kaynaklardan yapilmis alintilar ve fevaid kayitlari mevcuttur. Mistensih
ve istinsah bilgisi bulunmamaktadir.

k) Kayit no: 246

12 varaktan mutesekkildir. Nishada miuellif ve kitap ismi ile ilgili herhangi bir kayit
yoktur. Yasin suresi tefsirini ihtiva etmektedir. Arastirmalar sonucunda risalenin, Kadi
Beyzavi'ye ait Envdrii’t-tenzil adh tefsirin Yasin suresinden ibaret oldugu tespit edilmistir.
Eserin sonunda s6z konusu nishanin 1265/1849 yilinda Muhammed Ali b. Resdl el-Calt
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tarafindan istinsah edildigi kaydedilmektedir. Bazi sayfalarin kenarlarinda ¢ogu Osmanli
Tlrkgesiyle yazilmis fevaid kayitlari mevcuttur.

1) Kayit no: 307/1

Risale 18 varaktir. 307 numarada kayith eserin ilk risalesidir. Bastan ve sondan
noksandir. Fecr suresi 6. ayetten baslayip Felak suresi 5. ayetin son kisminda bitmektedir.
Muellif ve kitap ismine dair bir bilgi bulunmamaktadir. Arastirmalar neticesinde risalede
yer alan bilgilerin Beyzavi’nin Envdrii’t-tenzil adl tefsirine ait oldugu tespit edilmistir. Bazi
sayfa kenarlarinda ¢ogu Seyhzade hasiyesinden yapilmis nakiller ve fevaid kayitlari
mevcuttur. Sure isimleri kirmizi mirekkeple yazili oldugu gibi ayet metinlerinin izeri de
kirmizi mirekkeple cizilidir. Metin Uzerinde bazi yerlerde nem lekeleri ve miirekkep
dagiimalari goze carpmaktadir. Nishanin istinsahina iliskin bir kayda rastlayamadik.

m) Kayit no: 331

Eser, 173 varaktir. Fatiha suresi ile Bakara suresinin 243 ayetinin tefsirini
icermektedir. Son kisimdan eksiktir. Sayfa kenarlarinda Zemahseri’nin el-Kesséf1 ve
Begavi’'nin Medlimii’t-tenzil'i gibi muhtelif tefsirlerden yapilan nakiller ve fevaid kayitlar
mevcuttur. Nishada kitabin ismi, muellifi veya istinsahina iliskin bir kayda rastlayamadik.
Yapilan arastirmalar neticesinde metnin, Beyzavi’'nin Envdrii’t-tenzil ve esrdrii’t-te’vil adli
tefsirine ait oldugu tespit edilmistir.

1.2. Zemahgseri (6. 538/1144) el-Kessaf

Zemahser?'nin lligat, istikak, sarf ve nahiv gibi dil ilimlerindeki yetkinligi, s6z dizimi
yontemini Kur’an’in basindan sonuna kadar ilk defa sistematik bir sekilde uygulamasi,
ayetleri beyan ve bedi’ ilimleri cercevesinde basarili bir sekilde tefsir etmesi ve bitin
bunlari s6zi uzatmadan giizel bir Gslupla yapmasi, el-Kessdf'1 tefsir tarihinin vazgecilmez
eserlerinden biri haline getirmistir.’®* Osmanli medreselerinde Envdrii’t-tenzil den sonra
en fazla okunan, okutulan, tartisilan ve Uzerine hasiye yazilan tefsir el-Kessdf dir.1* Bu
nedenle medreseden intikal eden eserler arasinda Kessdf nishalarinin bulunmasi gayet
dogaldir. Ayrica medresede Zemahseri tefsirinin bulunmasi, ileri seviyede tefsir
okumalarinin yapildigina bir isaret sayilabilir.

Kitiphanedeki eserler arasinda Zemahseri tefsirine ait 3 niisha tespit edilmistir.
a) Kayit no: 17

Eser tek cilt olup 693 varaktan miitesekkildir. Fatiha suresiyle baslayip Nas suresiyle
sona ermektedir. Eserin bas tarafinda Muhammed Esad Hifzi ibrahim’e ait miilkiyet kaydi
ve mihdr vardir. Nishada her 10-15 varakta tekrar eden Teke Sancagl Mutesellimi Hacl
Osmanzade Mehmed Aga’ya ait toplam 65 adet vakif mihri tespit edilmistir. Eserin
sonunda yer alan ferag kaydinda Seyho b. Ali el-Hanefi’nin bu nishayi oglu Semseddin
Muhammed (Mehmed) icin istinsah ettigi ve nishanin yazimini 70 yasinda iken 24
Ramazan 864/1460 Pazartesi giinu bitirdigi belirtiimektedir.

13 M. Taha Boyalik, el-Kessaf Literatiirii: Zemahgseri’nin Tefsir Klasiginin Etki Tarihi (Ankara: Turkiye Diyanet
Vakfi, 2019), 33.

14 Maden, “Envari’t-Tenzil ve Esrarii’t-Te'vil Literatlri ve Literatir Degerlendirmesi”, 583; el-Kessaf hakkinda
detayl bilgi igin bkz. Mesut Kaya, Tefsir Gelenedinde el-Kessaf Serh ve Hdsiyeleri Uzerine Bir inceleme
(istanbul: IFAV Yayinlari, 2019), 25-47; Boyalik, el-Kessaf Literatiirii, 29-33; Ali Ozek, “el-Kessaf”, TDV islém
Ansiklopedisi (Ankara: TDV Yayinlari, 2022), 25/329-330.
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b) Kayit no: 251

Kitap 60 varaktir. Bastan ve sondan noksandir. Maide suresi 2. ayetin ortasindan
baslayip Yusuf suresi 21. ayetin ortasinda sona ermektedir. Miellif ve eser ismi ile ilgili bir
bilgi mevcut degildir. Yapilan arastirmalar neticesinde metnin, Zemahseri'ye ait el-Kessdf
adh tefsire ait oldugu tespit edilmistir. Sure isimleri kirmizi mirekkeple yazilidir. Ayetin
tefsir edilen kisimlarinin Gzeri kirmizi mirekkeple cizilidir. Sayfa kenarlarinda fevaid
kayitlari mevcuttur. Nishanin istinsahina dair bir kayda rastlayamadik.

c) Kayit no: 48/12

157° sayfasindan baslayip 160? sayfasinda sona ermektedir. Risalenin bas tarafina
kuvvetle muhtemel risale hakkinda bilgi veren bir kayit diisilmis olmasina ragmen yazilar
blylk oranda silindigi icin tam olarak okunamamaktadir. Sadece “Kessaf” ibaresi
okunabilmektedir. Dolayisiyla buradan hareketle metnin e/-Kessdf tefsiriyle alakal oldugu
soylenebilir. Yapilan arastirmalar neticesinde bu risalenin Zemahseri’nin el-Kessdf adli
tefsirinin Kehf suresinin ilk on ayetini (11. ayetin son kismi eksik) icerdigi tespit edilmistir.
Son kisminda eksik sayfa bulunmaktadir. 160°-162° sayfalari arasinda fevaid kayitlari
mevcuttur.

1.3. Hazin (6. 741/1341) Lubabi’t-te’vil

Dindarligi ve faziletli kisiligiyle taninan, kendisini tefsir, hadis, fikih gibi ilimlerde iyi
yetistirmis bir alim olan Hazin’in en meshur eseri yukarida zikri gecen Liibdbii’t-te’vil fi
medni’t-tenzil adli tefsiridir.’> Begavi’'nin (6. 516/1122) Medélimii’t-tenzil adh tefsirini esas
alarak hazirladigi bu eserinde Hazin ayetleri dncelikle ayet ve hadisler esliginde tefsir
etmekte, Ozellikle Es’ari ve Safii mezheplerinin gorisleri cercevesinde itikadi ve fikhi
hikiimlere dair genis bilgi sunmaktadir.!® Dirayet ve rivayet metodunun birlikte kullanan
miellif, tarihi bilgilere, kissalara ve israiliyata sikca yer vermekte ve bu tir bilgileri cogu
zaman tenkitsiz bir seklide naklettigi icin elestirilmektedir.'’

Farkl kitiphanelerde ¢cok sayida yazma niishasi bulunan Liibébii’t-te’vil'in Misir'da
Bulak, Ezheriyye, Hayriyye ve Meymeniyye matbaalarinda 1287-1317 (1870-1899) yillari
arasinda cesitli baskilari yapilmistir. Bunlar disinda daha baska baskilari da mevcuttur.®
Kuttuphanede bu tefsire dair tek niisha mevcuttur.

Kayit no: 19

Kitap tek cilt olup 358 varaktir. Nishada muellif veya esere dair bir kayit yoktur.
incelemeler neticesinde eserin Hazin’e ait Liibdbii’t-te’vil fi medni’t-tenzil adl tefsir oldugu
tespit edilmistir. Mukaddime boélimi bas tarafindan birkag sayfa eksiktir. Nisa suresinin

15 Hayati hakkinda bilgi igin bkz. Semstddin Muhammed b. Ali Dav(di, Tabakdti’l-miifessirin (Beyrut: Daru’l-
kutiibi’l-ilmiyye, 1983), 1/426-427; Ali Eroglu, “Hazin, Alib. Muhammed”, TDV islém Ansiklopedisi (istanbul:
TDV Yayinlari, 1998), 17/125-126.

16 Eroglu, “Hazin, Ali b. Muhammed”, 17/125-126.

17 Detayli bilgi igin bkz. Muhammed Huseyin Zehebi, et-Tefsir ve’l-miifessirin (Kahire: Daru’l-Hadis, 2005),
1/265-270; Hazin’in tefsir metodu hakkinda genis bilgi icin bk. Mustafa Ali Isik, HGzin Tefsirinde Esbdb-i
Niiziil (Ankara: Ankara Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Yiiksek Lisans Tezi, 2007), 11-18; Muhammed
Selim Galiskan, Liibabii’t-Te'vil fi Me’dni’t-Tenzil Adli Tefsirde Miiskilii’l-Kur’dn (Isparta: Stileyman Demirel
Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Yiiksek Lisans Tezi, 2020), 6-14.

18 Eroglu, “Hazin, Ali b. Muhammed”, 17/126.
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sonunda bitmektedir. S6z baslari kirmizi miirekkeple yazilidir. NGshanin mistensihi ve
istinsah tarihi hakkinda bir bilgi bulunmamaktadir.

1.4. Firuzabadi (6. 817/1415) Tenviri’l-Mikbas

Asagida tavsifi yapilan niishada ibn Abbas’a nispet edilen bu tefsir aslinda onun
tarafindan kaleme alinmis degildir.*® ibn Abbas’a isnat edilen tefsir ile ilgili rivayetlerin bir
araya getiren bir calisma olup sonraki dénemlerde telif edilmistir. S6z konusu eserin genel
olarak Firuzabadi tarafindan derlendigi kabul edilmektedir.?° Bununla birlikte bazi
arastirmacilar Firuzabadi'nin dogumundan o6nceki déneme ait yazma nishalarinin
bulundugu gerekcesiyle eserin ona nispetinin hatali oldugunu ileri siirerken?! bazilari ise
eserin ona aidiyetini stipheli gormektedir.?? Bu tefsirin son derece kiymetli oldugu ve pek
cok tefsirin 6zetini icerdigi ifade edilmektedir.? Tenvirii’l-mikbds’ta zikredilen rivayetlerin
cogu Taberfi tefsirinde gecmektedir. Ayrica Sahih-i Buhdri basta olmak Uzere cesitli hadis
eserlerinde de bu rivayetleri gérmek mimkiindiir.?* Buna mukabil eserde nakledilen
rivayetlerin Muhammed b. Mervan es-Siiddi es-Sagir -Muhammed b. Saib el-Kelbi -Eb{
Salih Bazan -ibn Abbas kanaliyla geldigi ve bu tarikin ibn Abbas’a isnat edilen rivayet
zincirleri icerisinde en zayifi olduguna dikkat cekilmektedir.?> Bu nedenle rivayetlere karsi
ihtiyatl olmak gerekir. Eser Bulak (1290/1873), Kahire (1316/1899) ve istanbul’da Beyzavi
ve Hazin tefsirleriyle birlikte nesredilmistir.?®

Katliphanede Firuzabadi’'nin bu eserine ait bir nlisha tespit edilmistir.
Kayit no: 341

Niisha 353 varaktir. Kitap, 8° sayfasinda baslamaktadir. 8'da eserin, ibn Abbas’in
tefsiri (Tefsiru ibn Abbas) oldugu ifade edilmektedir. 7”ye kadar “meclis” baslklari altinda
Sevval ve Receb aylari ile mira¢ hakkinda bilgiler verilmektedir. Tefsiri yapilan ayet
bélimlerinin Gizeri kirmizi mirekkeple cizilidir. 351%’de niishanin istinsahinin, 1166/1753
yihnin  Saban ayinda Ahmed Zaviyedar Baba Handar tarafindan tamamlandig

19 Aliekber Babai, “Sahabi Bir Miifessir Olarak ibn Abbas ve Onun Tefsirdeki Konumu”, Misbah: islami Diisiince
ve Arastirma Dergisi 2/6 (2014), 173.

20 Epiy’l-Feldh Abdiilhay b. Ahmed ibnii’l-imad, Sezerdtii’z-zeheb f7 ahbdri men zeheb (Beyrut: Daru ibn Kesir,
1993), 9/187; Ahmed b. Muhammed Ednevi, Tabakéti’l-miifessirin (Medine: Mektebetl’l-Ulim ve’l-
Hikem, 1997), 312-313; Mennd’ Kattan, Mebdhis fi ulimi’l-Kur’én (Kahire: Mektebetli Vehbe, ts.), 350;
Mustafa Cetin, “Abdullah ibn Abbas (r.a.) ve Tefsiri”, Dokuz Eyliil Universitesi ilahiyat Fakiiltesi Dergisi 1
(1983), 236.

21 Muhammed b. Rizk b. TarhQni, et-Tefsir ve’l-miifessirn f7 garbi ifrikiya (Demmam: Daru ibni’l-Cevzi, 1426),
1/249.

22 Hulusi Kilig, “FirGzabadi”, TDV islédm Ansiklopedisi (istanbul: TDV Yayinlar, 1996), 13/144; Celalettin
Divlekci, Dilbilim ve Kur’an ilimleri agisindan el-Firuzdbddi’nin Besdir’i (Siileyman Demirel Universitesi
Sosyal Bilimler Enstitusu, Yiksek Lisans Tezi, 2000), 30.

23 Ednevi, Tabakati’l-miifessirin, 313.

24 Cetin, “Abdullah ibn Abbas (r.a.) ve Tefsiri”, 236.

25 Ebii’|-Fazl Celaliiddin Abdurrahman b. Ebi Bekr SiiyGti, el-itkdn f7 ‘ulidmi’l-Kur’én, nsr. Muhammed Ebi¥'|-Fazl
ibrahim (Kahire: el-Hey’eti/’I-Misriyyeti’l-Amme 1i’1-Kitab, 1974), 786; Zehebi, et-Tefsir ve’l-miifessiriin,
1/74; ismail Cerrahoglu, “Abdullah ibn Abbas ve Tefsir ilmindeki Yeri”, Diyanet ilmi Dergi 11/2 (1972), 83;
ismail L. Cakan - Muhammed Eroglu, “Abdullah b. Abbas”, TDV islém Ansiklopedisi (istanbul, 1988), 1/78;
Nurdogan Tiirk, “Klasik Kaynaklarda Menk{l ibn Abbas’a Atfedilen Bazi Tarikler Uzerine Bir Degerlendirme
(Tefsir ilmi Baglaminda)”, e-Sarkiyat: ilmi Arastirmalar Dergisi X11/26 (2020), 211-212.

26 Kilig, “Fir(izabadi”, 13/44.
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kaydedilmektedir. 351° ve 352¥da Arapga baz bilgiler mevcuttur. 353* ve 353°
sayfalarinda Bende-i Hiida ismail yazili miihiirler bulunmaktadir.

1.5. Ebussu(id (6. 982/1574) irsadir’l-Akli’s-Selim

Uzun siire Seyhilislamlik gorevini ifa eden, iyi bir hukuk¢u olmasinin yani sira
Sultand’lI-Mufessirin, Hatibi’l-Mfessirin gibi lakaplarla anilan Ebussuld Efendi Osmanh
déneminde yetisen en énemli miifessirlerden biridir ve kaleme aldigi irsddii’l-akli’s-Selim
ilé mezdya’l-Kitdbi’l-Kerim adli eser ulema arasinda olduk¢a meshur olup tefsir klasikleri
arasinda yer almaktadir.?’

Turkiye'de cesitli kiitliphanelerde pek ¢ok yazma niishasi bulunan tefsir ilk defa iki
cilt (Kahire 1275/1859), daha sonra Razi tefsirinin kenarinda sekiz cilt (istanbul
1294/1877) halinde nesredilmistir. Mistakil olarak bes (Kahire 1327/1909) ve dokuz ciltlik
(Beyrut, ts.) baskilari da mevcuttur.?® Ayrica bu eser son olarak isam’in ikinci klasik dénem
projesi kapsaminda muellif nishasi esas alinarak titiz bir ¢alisma sonucunda dokuz cilt
halinde (Ankara 2021) nesredilmistir.

Yatagan Medresesi’'nden gliniimize intikal eden eserler arasinda Ebussu(id tefsirine
iliskin sadece bir niisha tespit edilmistir.

Kayit no: 48/9

126" sayfasindan baslayip 133° sayfasinda bitmektedir. Metnin basinda eserin isim
ve muellifine dair bir bilgi mevcut degildir. Muhtevasi incelendiginde Kehf suresinin ilk on
ayetini ihtiva ettigi goriilmektedir. Yapilan arastirmalar neticesinde metnin, Ebussu(id’un
IrsGdii akli’s-selim adli tefsirine ait oldugu tespit edilmistir. ilk sayfalarda yogun olmak
Uzere sayfa kenarlarinda Beyzavi tefsiri ve Seyhzade hasiyesi gibi farkl eserlerden yapilmis
alintilar mevcuttur. Sonu eksiktir. istinsah kaydi bulunmamaktadir.

48 numarada kayith yazma nusha icerisinde Ug¢ ayri bolum olarak (48/9-10-12)
Ebissulid, Beyzavi ve Zemahseri tefsirlerinden Kehf suresinin ilk on ayetine yer verilmesi,
bu niishanin bir ders kitabi oldugu ve tefsirden 6érnek metin olarak Kehf siresinin ilk on
ayetinin secildigi hissiyatini uyandirmaktadir. Niishanin tefsirin yani sira fikih, kelam, tecvit
ve Arap Dili ile ilgili kisa metinlerden olusmasi, derleme bir ders kitabi olduguna dair
yorumumuzu desteklemektedir.

1.6. Ummi Sinanzade Hasan Efendi (6. 1088/1677-78) Mecalisii’s-Sinaniyyeti’l-
Kebira

Muellifin hayat hakkinda kaynaklarda fazla bilgi yoktur. Halvetiyye’nin bir kolu olan
Sinniyye tarikatinin kurucusu ibrahim Umm( Sinan’in (6. 976/1568-69) kizinin torunudur.
Bu nedenle Ummi Sindnzdde diye meshur olmustur.?® Ummi Sinanzide tekkesi
mesayihlerinden olup3 istanbul tekke musikisinin biyik Ustatlari arasinda yer

27 Detayli bilgi i¢in bkz. Mustafa b. Abdullah Katib Celebi, Kesfii’z-zundn ‘an esémi’l-kiitiib ve’l-flindn (Beyrut:
Daru ihyai’'t-Turasi’l-Arabi, ts.), 1/65-66; Ednevi, Tabakdtii’l-miifessirin, 398-399; Zehebi, et-Tefsir ve’l-
miifessiriin, 1/294-296; Ahmet Akgiindiiz, “Eblissu(id Efendi”, TDV isldm Ansiklopedisi (istanbul: TDV
Yayinlari, 1994), 10/365-371; Adem Yerinde, “Ebussuiid Efendi’nin irsadi’l-Akli’s-Selim i1a Mezaya’|-Kitabi’l-
Kerim'i”, Tiirkiye Arastirmalari Literatiir Dergisi 9/18 (2011), 337-361.

28 Sijleyman Ates, “irsad(i’l-Akli’s-Selim”, TDV islédm Ansiklopedisi (istanbul: TDV Yayinlari, 2000), 22/458.

29 Abdullah Simsek, “Ummi Sinanzade Ced Hasan Efendi ve Kendisine Nisbet Edilen Etvar-1 Seb’a Risalesi”,
Sirnak Universitesi ilahiyat Fakiiltesi Dergisi 5/10 (Mayis 2015), 125.

30 Osmanzade Hiseyin Vassaf, Sefine-i evliyd (istanbul: Kitabevi, 2011), 4/275-276.
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almaktadir. 3! Burada bizi dogrudan ilgilendiren ve meshur olan kitabi Mecdlisii’s-
Sindniyye’nin yani sira Kiindzi’l-hakdyik fi rumazi’d-dakdik, Fezdili’s-suhdr, Mecmaati’l-
ed’iyye ve’l-havds gibi eserleri de bulunmaktadir.3?

Ummi Sindnzade’nin Mecdlisii’s-Sindniyye adl eseri ile ilgili yapilan bir calismada
Fatiha’dan Muhammed suresine kadar toplam kirk farkli sureden yiz yetmis iki ayetin ayni
sayida mecliste ele alindigi ifade edilmekte ve konuya iliskin detayh bir liste
sunulmaktadir. 3 Bizim tavsifini yaptigimiz yazmada sadece 48 meclis oldugu
dislintldiginde eserin bir hayli eksik oldugu anlasiimaktadir. Ced Hasan Efendi bu eserde
her mecliste bir ayeti konu edinir. Ayet ile ilgili dncelikle vaaz ve nasihat tiirli bazi bilgiler
paylastiktan sonra ayetin tefsirini baslar ve her meclise Mevlana’nin Mesnevi'sinden
konuya uygun beyitlerle son verir.3* Ayetleri tefsir ederken gramer ve kelime tahlilleri
yapar. Zaman zaman kiraatler hakkinda bilgi verir. Varsa ayetlerin niizul sebepleri, Mekki-
Medeni olma durumlari ve faziletlerine dair bilgiler paylasir. Ayrica ayetlere iliskin Hz.
Peygamber, Sahabe, Tabiln ve sonraki donem alimlerinden gelen rivayetleri de
nakleder.® Bu 6zelliklerinden dolayi Ummi Sinanzade’nin Mecdlisii’s-Sindniyye adli eserini
tasavvufi yonii agir basan isari tefsir 6rnekleri arasinda zikretmek miimkiindiir.3®

Kayit no: 307/3

Risale, 41° ile 120° sayfalari arasinda yer almaktadir. Fatiha suresinden baslayip
En‘am suresi 61. dyetin tefsirinde 48. mecliste sona ermektedir. Risale sondan eksiktir. S6z
baslari ve kesideler kirmizi miirekkeple yazilidir. 41¥da eserin Ummf Sinan’a ait olduguna
isaret eden “Olw ei < US” seklinde bir kayit mevcuttur. Bunun disinda eserin ismine dair
herhangi bir bilgiye rastlayamadik. S6z konusu kayit ve kitabin muhtevasi dikkate alinarak
yapilan incelemeler neticesinde bu eserin, Ummi Sinanzdde Ced Hasan Efendi’ye ait
Mecdlisii’s-Sindniyyeti’l-kebira oldugu tespit edilmistir. Eser katalogda “Tefsiru sdreti’l-
Fétiha” seklinde yanhs kaydedilmistir. Niishanin istinsahina dair bir bilgiye rastlayamadik.

2. Hasiyeler

Kitiphanedeki eserler arasinda medreselerde yogun bir sekilde okutulan Beyzavi
ve Zemahseri tefsirleri lizerine yazilmis bazi hasiyeler bulunmaktadir. Sihablddin el-
Hafac’nin (6. 1069-1659) daha ziyade Hdsiyetii’s-Sihdb adiyla bilinen indyetii’l-Kédi ve
kiféyetii’r-radrile isferayint’nin (6. 945/1538) Hdsiye ald envéri’t-tenzil ve esrdri’t-tevil adli
Beyzavi tefsirine dair kaleme alinan hasiyelerinin yani sira Clrcant’nin (6. 816/1413)
Hdsiye ale’l-Kessdf (el-Hdsiyetii’l-faika zddi’l-medni’l-bdhira) adini taslyan Zemahseri
tefsirine iliskin hasiyesi bu eserlerdendir.

31 M. Baha Tanman, “Ummi Sinan Tekkesi”, TDV islém Ansiklopedisi (istanbul: TDV Yayinlari, 2012), 42/313.

32 Byrsali Mehmed Tahir, Osmanii Miiellifleri, haz. A. Fikri Yavuz - ismail Ozen (istanbul: Meral Yayinevi, ts.),
1/109.

33 Mustafa Sentiirk, “Osmanli ‘Mecalis’ Geleneginden Bir Tefsir Calismasi: Ummi Sinanzade’nin Mecalisii’s-
Sinaniyyeti’l-Kebire Adli Eseri”, Osmanli’da Tefsir Dersi Gelenekleri: Saray-Tekke-Medrese, ed. Omer Kara
vd. (istanbul: ilim Yayma Vakfi, 2018), 370-379.

34 Sentiirk, “Ummi Sinanzade’nin Mecalisii’s-Sinaniyyeti’l-Kebire Adh Eseri”, 371.

35 Eserin detayl degerlendirmesi igin bkz. Sentiirk, “Ummi Sinanzade’nin Mecalisii’s-Sinaniyyeti’l-Kebire Adli
Eseri”, 380-402.

36 Benzer bir degerlendirme igin bkz. Muhammet Abay, “Osmanli Dénemi Dirayet Tefsirleri”, Tiirkiye
Aragstirmalari Literatiir Dergisi 1X/18 (2011), 76.
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2.1. Beyzavi Hasiyeleri
a) isferayini (6. 945/1538) Hasiye ala Envari’t-Tenzil ve Esrari’t-Te'vil

Muellifin tam adi Eb( ishak isdmiiddin ibrahim b. Muhammed b. Arabsah el-
isferayint’dir. Nahiv, sarf, belagat, mantik, ilmi’l-vaz’, kelam, fikih, tefsir, hadis, miinazara
gibi farkh sahalarda ¢ok sayida eser telif eden isferayini’nin 3’ calismalari arasinda islami
ilimler Kutiiphanesi’nde yazma halinde bulunan Beyzavi tefsirine yaptigi hasiye(ler) de
mevcuttur. isferdyini’nin Beyzavi hasiyesine iliskin kaynaklarda farkh bilgilere
rastlanmaktadir. Bazi kaynaklarda isferayini’ye ait “Hdsiye ald tefsiri’l-Beyzavi” ve “Hésiye
isémiiddin ald envdri’t-tenzil ve esréri’t-te’vil” gibi isimlerle bir hasiyeden bahsedilirken3®
bazilarinda ise bunun yani sira “Hésiyetii’l-isferdyini ald ciiz-i Amme”3°, “Hésiye alé
tefsiri’l-Beyzavi li-ciiz-i Amme” gibi isimlerle anilan ve Kanuni Sultan Slileyman’a ithaf
edilen mistakil bir calismadan daha s6z edilmektedir.*’ Dolayisiyla isferayini’nin Beyzavi
Uzerine kaleme aldigi iki farkli hasiyeden s6z etmek miimkiindir. Bu hasiyeler bazen ayri
ayri, bazen ise bir arada istinsah edilmistir. Yukarida ifade edildigi Gizere islami ilimler
Katiphanesi’'nde iki farkli niisha mevcuttur. Kanaatimizce 174 numarada kayitli niisha bir
arada istinsaha 6rnek iken 307/2’de kayith nisha sadece Amme ciziine dair olmasi
sebebiyle ayri istinsaha 6rnek teskil etmektedir. Diinyanin farkh kitliphanelerinde benzer
nlshalara rastlamak mimkinddir. Ayrica Fatiha’dan baslayip A‘raf sureyle biten baska bir
nishadan daha séz edilmektedir.*! Eser, en cok ilgi géren Beyzavi hasiyelerinden biridir.
Uzerine dokuz tane hasiye ve ta’lik yazilmistir.*? Tiirkiye’de bu hasiye iizerine yapilmis
herhangi bir mistakil calismaya rastlayamadik. Bununla birlikte Envdrii’t-tenzil ve esrdrii’t-
te’vil literatlirii izerine yapilan bir ¢alismada isferayini’nin hasiyesinin diger Beyzavi
hasiyelerine gére hacimce daha kii¢lk oldugu ve muellifin sadece anlasiimasi zor ve birden
fazla manaya muhtemel kisimlari izah ettigi belirtiimektedir.*®* Arap diinyasinda ise adi
gecen hasiyenin Nisa suresi 39-176. ayetleri arasinin tahkikini iceren ve kisaca muellifin
metodu hakkinda bilgi veren bir yiiksek lisans tezi tespit ettik.** Bu ¢calismada s6z konusu
hasiyesinin 6zellikle nahiv ile ilgili meseleleri ihtiva ettigi, dil ve belagat konularina buyuk
deger verdigi ifade edilmektedir. Ayrica isferdyini’nin gorisleri sadece nakletmekle
yetinmedigi, aralarinda mukayeseler yaptigi, Ozellikle Beyzavi ve Zemahseri’nin
aciklamalarini sikga mukayese ettigi, bazen kendisinin ortaya yeni bir goris attigl,

37 Hayati ve eserleri hakkinda detayh bilgi icin bkz. ismail Durmus, “isferayini, isamiiddin”, TDV islém
Ansiklopedisi (istanbul: TDV Yayinlari, 2000), 22/516-517; Nihat Tar1, “isamuddin el-isferayini’nin Hayati ve
Eserleri”, Harran Universitesi ilahiyat Fakiiltesi Dergisi 45 (2021), 273-291; ibrahim Demircioglu, isémiiddin
isfer@yini’nin (6. 943/1536) Hayati ve ‘Amme Ciizii Tefsirindeki Metodu (Karabiik: Karabiik Universitesi,
Lisansustl Egitim Enstitlist, Yuksek Lisans Tezi, 2022), 20-71.

38 Ednevi, Tabakdti’l-miifessirin, 376; Omer Riza Kehhale, Mu’cemii’l-miiellifin (Beyrut: Miiessesetii’r-Risale,
1993), 1/67.

39 Muhammed Abdulazim Ziirkani, Mendghilii’l-irfan fi uldmi’l-Kur’én (Beyrut: Daru’l-Marife, 2005), 1/488.

40 Hayreddin Zirikli, el-A'ldm: Kamdsi terdcim li-esheri’r-ricdl ve’n-nisGé mine’l-Arab ve’l-miista‘rabin ve’l-
miistesrikin (Beyrut: Dari’l-ilm Ii"I-Melayin, 2002), 1/66; Adil Niveyhiz, Mu’cemii’l-miifessirin min sadri’l-
islédm hatta’l-asri’l-hézir (Beyrut: Miessesetii Nuveyhizi’s-Sekafiyye, 1988), 1/20.

41 Mecmaii’l-Melek li-Buh(si’l-Hadarati’l-islamiyye, el-Fihrisii’s-sGmil li’t-tiirdsi’l-Arabiyyi’l-Islédmiyyi’l-mahtt:
Mahtitati’t-tefsir ve ulimih (Amman: Muesseseti Al-’I-Beyt, 1987), 1/569-576.

42 Maden, “Envarii’'t-Tenzil ve Esrari’t-Te'vil Literatliri ve Literatlr Degerlendirmesi”, 587, 596.

43 Maden, “Envari’t-Tenzil ve Esrari’t-Te'vil Literatiri ve Literatlr Degerlendirmesi”, 595.

bkz. NQr Habesi, Hdsiyetii’l-isém el-isferdyini ald tefsiri’l-Beyddvi min Gyi 39 ild Gyi 176 sireti’n-nisd (Dimask:

Camiatu Dimask, Killiyetl’s-Serfa, Yiksek Lisans Tezi, 2013), 295-517.
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bunlarinin ¢ogunun tartismali oldugu ve AlQsi tarafindan elestirildigi bilgisine de yer
verilmektedir.*

Kitiiphanede isferayini’nin Beyzavi tefsiri Gizerine yazdigi iki hasiye tespit edilmistir.
Kayit no: 174

1+354 varaktir. Sure baslari sayfa kenarlarinda genellikle kirmizi mirekkeple
belirtilmistir. Ferag kaydinda eserin istinsahinin, Fethiye Camii Vaizi Seyh Muhammed
tarafindan 1118/1706 yili Rebiuldhir ayinin basinda tamamlandig ifade edilmektedir.
1¥da Yatagan Dairesi’'ne ait vakif kaydi bulunmaktadir. Ayrica bazi sayfalarda fevaid
kayitlari mevcuttur.

Eser iki kissmdan olusmaktadir. ilk bélim/cilt, mukaddimenin ardindan Fatiha
suresiyle baslayip 329. varakta En‘am suresiyle sona ermektedir. Sayfanin sonunda bu
nushanin istinsahinin, Fethiye Camii Vaizi Seyh Muhammed tarafindan 1118/1706 yilinda
tamamlandigini gosteren bir ferag kaydi bulunmaktadir. 329. varaktan sonra ikinci bolim
Nebe’ suresiyle baslamakta -Bu kisimdan sonra sayfalarda numara yok- ve kitap Nas
suresiyle bitmektedir. Kitabin sonunda da bu niishanin da yine Fethiye Camii Vaizi Seyh
Muhammed tarafindan 1118/1706 yilinda istinsah edildigine isaret eden bir ferag kaydi
bulunmaktadir. Metin icerisinde ilk kissimda eksik olan 219. varak, kitabin sonuna ilave
edilmistir.

b) Kayit no: 307/2 Hasiye ala Tefsiri’l-Beyzavi li-Cliz-i Amme

Risale 19° sayfasindan baslayip 41° sayfasinda sona ermektedir. 192 sayfasi bostur.
Risalede Nebe’, Naziat ve Abese’nin yani sira Tekvir suresinin ilk bes ayetine iliskin tefsir
bilgileri yer almaktadir. Risale son tarafindan noksandir. Risalenin ne basinda ne de
sonunda eser, muellif veya istinsah ile ilgili herhangi bir kayit mevcut degildir. Yapilan
arastirmalar neticesinde s6z konusu risalenin, isferayini’ye ait Beyzavi hasiyesinin Amme
cliziinin bir kismini ihtiva ettigi tespit edilmistir. Kaynaklarda isferayini’nin, Beyzavi
tefsirinin Amme clizi Uzerine yazdigi ve Kanuni Sultan Sileyman’a ithaf ettigi bir
hasiyesinden bahsedilmektedir.*® Bu eserin o hasiye olmasi kuvvetle muhtemeldir.
Dolayisiyla hasiyenin “Hdsiye ald tefsiri’l-Beyz@vi li-ciiz-i Amme” seklinde isimlendirilmesi
uygun gorilmustdr.

c) Sihabiiddin el-Hafaci (6. 1069-1659) inayetii’l-Kadi ve Kifayetii’r-Radi
(Hasiyetii’s-Sihab)

11. asrin en énemli alimlerinden biri olan®’ Sihdbiiddin Ahmed b. Muhammed b.

Omer el-Hafaci, dil ve edebiyat sahasinda otorite olmasinin yani sira bir fakih ve miifessir
olarak da taninmaktadir.*® Cok sayida eser telif eden Hafaci’nin bizi burada asil ilgilendiren

45 Habesi, Hdsiyetii’l-isém el-isferdyini ald tefsiri’l-Beydavi min dyi 39 ilé yi 176 sdreti’n-nisd, 464-465.
https://quranpedia.net/ar/book-attachment/18426/76879.

46 Zirikli, el-A‘lém, 1/66; Nuveyhiz, Mu’cemi’l-miifessirin, 1/19-20.

47 Muhammed Emin Muhibbi, Huldsati’l-eser fi a’ydni’l-karni’l-hddi aser (Kahire: el-Matbaati’l-Vehbiyye,
1284), 1/331-332.

48 Hayati ve eserleri hakkinda detayh bilgi icin bkz. Zirikli, el-A‘lém, 1/238-239; Ali Sakir Ergin, “Hafaci,
Sehabeddin”, TDV islém Ansiklopedisi (istanbul: TDV Yayinlari, 1997), 15/72-73; Mustafa Keskin,
“Sihabiiddin el-Hafaci: Hayati, ilmi Sahsiyeti ve Eserleri”, Siirt Universitesi ilahiyat Fakiiltesi Dergisi 111/2
(2016), 101-130.
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calismasi Beyzavi tefsiri lizerine yazdig1 indyetii'l-Kadi ve kiféyetii'r-rédi adli hasiyesidir.*
el-Hdsiye alé tefsiri’l-Beyzavi*® ve Hésiyetii’s-Sihdb®! isimleriyle de anilmaktadir. Beyzavi
tefsirine dair yazilmis en 6nemli ve en genis hasiyelerden biridir. Hafacl bu eserinde
Beyzavi tefsirinde gecen hemen her kelime tizerinde durarak bunlari genellikle sarf, nahiv
ve belagat cihetiyle tahlil etmektedir. Cogu zaman Beyzavi'yi destekler mahiyette
aciklamalar yapan miiellif bazen ise gériislerine katilmayarak onu elestirmektedir. >2
Zurkani (6. 1367/1948) ve Subhi Salih (6. 1407/1986) gibi alimler bu ¢alismanin, en glizel
Beyzavi hasiyesi oldugunu dile getirmektedir.>® Eserin Tiirkiye ve diinya kiitiiphanelerinde
cok sayida yazma niishasi bulunmaktadir.>* Ayrica istanbul (1271) ve Bulak’ta (1283) sekiz
cilt halinde nesredilmistir.>

Eserin islAmi ilimler Enstitiisti Kiitiiphanesi’nde (g ciltlik eksik bir niishasi mevcuttur.
Kayit no: 13-14-15 (3 cilt)

Eserin kiitiiphanede (i¢ cildi mevcuttur. 13 numarada kayith ilk cilt, 380 varaktir. 12
sayfasinda kitabin ismi ve miuellifi zikredilmektedir. Fatiha ve Bakara surelerini ihtiva
etmektedir. Niishanin basinda eserin Sihab Efendi’ye ait indyetii’l-Kadr ve kifdyetii’r-radi
adh eserin ilk cildi oldugu ifade edilmektedir. S6z baslari ve kesideler kirmizi miirekkeple
yazihdir. Bazi sayfa kenarlarina fevaid kayitlari distimuistir. 12 sayfasindan itibaren gesitli
sayfalarda yirmi yedi defa tekrar eden vakif kaydi Dergah-1 Ali Kapicibasilarindan Teke
Sancagl Mitesellimi el-Hac Mehmed Aga’ya ait sahis mihri mevcuttur. Nishanin
sonunda yer alan ferag kaydinda sadece bu cildin istinsahinin 1084/1673 vyilinda
tamamlandigi belirtilmekte, mustensih ile ilgili herhangi bir bilgiye yer verilmemektedir.

14 numarada kayitli ikinci cilt, 1+393 varaktan miitesekkildir. I° sayfasinda bir fihrist
mevcuttur. |12 sayfasindan itibaren gesitli sayfalarda yirmi yedi defa tekrar eden vakif kaydi
ve Dergah-1 Al Kapicibasilarindan Teke Sancagi Miitesellimi el-Hac Mehmed Aga’ya ait
sahis mihri bulunmaktadir. Al-i imran suresinden baslayip H(d suresiyle sona
ermektedir. Ferag kaydinda bu cildin istinsahinin Cemaziyelahir ayinda tamamlandigl
belirtiimektedir.

15 numarada kayith olan Uglinci cilt ise 1+361 varaktir. 1dan itibaren muhtelif
sayfalarda Dergah-1 Ali Kapicibasilarindan Teke Sancag Miitesellimi el-Hac Mehmed
Aga’ya ait yirmi dort adet vakif kaydi ve miihrii mevcuttur. Yusuf suresinden baslayip
Ankebt suresinin tefsiriyle sona ermektedir. Nishanin sonunda liglinci cildin istinsahinin
1086/1675 vyilinin Cemaziyeldhir ayinda mubarek cuma gini tamamlandig
kaydedilmektedir. Miistensih hakkinda bir bilgi verilmemektedir. Dolayisiyla islami ilimler
Kitlphanesi'nde Sihab hasiyesinin Fatiha’dan Ankeb(t suresine kadar olan kismini
kapsayan ilk Ug cildi mevcuttur.

49 [smail Pasa Bagdatli, Hediyyetii’l-Grifin esmdii’l-miiellifin ve G&sdrii’l-musannifin (Beyrut: Miessesetii’t-
Tarihi’l-Arabi, ts.), 1/161; Zirikli, el-A'lam, 1/238; Nuveyhiz, Mu’cemii’l-miifessirin, 1/75; Ergin, “Hafaci,
Sehabeddin”, 15/73.

50 Ednevi, Tabakdti’l-miifessirin, 416.

51 7{irkani, Mendhil, 1/488; Subhi Salih, Mebéhis fi ulimi’l-Kur’an (Beyrut: Daru’l-iim Ii’l-Melayin, 2000), 293.

52 Keskin, “Sihablddin el-Hafaci”, 125-126.

53 Zurkani, Mendhil, 1/488; Salih, Mebéhis, 293.

54 Mecmaii’l-Melek li-Buh{isi’l-Hadarati’l-islamiyye, el-Fihrisii’s-sémil, 2/703-712.

55 Ergin, “Hafaci, Sehabeddin”, 15/73.
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d) Sehyzade Muhyiddin Kocevi (6. 950/1543) Hasiye ala Envari’t-Tenzil ve Esrari’t-
Te'vil
Seyhzade Muhyiddin Mehmed Kocevi Osmanl’nin ylkselme devrinde yasamis,

muhassi, miifessir, fakih ve mutasavvif yonleriyle éne ¢ikmis bir alimdir.*® Daha c¢ok
Beyzavi tefsiri Uzerine kaleme aldigi burada konumuz olan hasiyesi ile meshur olmustur.>’

Seyhzade’'nin hasiyesini 6nce muhtasar olarak kaleme aldigini daha sonra
genislettigini kaydeden Katip Celebi’ye gore bu eser Beyzavi hasiyelerinin en faydalisi ve
ibaresi en kolay olanidir.®® Eserin cesitli baskilar mevcuttur.>®

Kitiphanede 48 numarada kayith mecmua igerisinde Seyhzade hasiyesine dair
izlere rastlanmaktadir.

Kayit no: 48/11

48 numarada kayith nishanin 11. metnidir. 138°-156° sayfalar arasinda yer
almaktadir. Metnin basinda veya sonunda risale ile ilgili herhangi bir bilgi
verilmemektedir. Bununla birlikte metnin ilk cimlesine duslilen “Kadi Beyzavi'nin s6zi”
ve hemen Ustlinde yer alan “Seyzade” ifadeleri metnin Beyzavi ve Seyhzade ile iliski
oldugu hissiyatini uyandirmaktadir. Bu dogrultuda yapilan arastirmalar neticesinde
metnin tamami olmasa da bas tarafinin Seyhzade’nin Beyzavi tefsiri lizerine yazdig
hasiyeden alindigi ve Kehf suresinin ilk ayetlerini icerdigi tespit edilmistir. Eserin ismi
katalogda “Risdletii’n-nahv” seklinde yanlis kaydedilmistir.

2.2. Kegsaf Hasiyeleri

a) Seyyid Serif Clircani (6. 816/1413) Hasiye ale’l-Kessaf (el-Hasiyetii’l-Faika Zadi’l-
Meani’l-Bahira)

Baslica ilgi alanlari kelam, Arap dili ve edebiyati olmakla beraber felsefe, mantik,
astronomi, fikih, hadis, tasavvuf ve tefsir gibi dinf ve akli ilimlerin hemen hepsine dair telif,
serh ve hasiye tirlinde eserler vermis ve bundan dolayi “allame” unvanini alan Seyyid Serif
Circani’nin® bizi asil ilgilendiren eseri Zemahseri’nin el-Kessdf| tUzerine kaleme aldig
hasiyesidir. Kaynaklarda genellikle “Hdsiyetii’l-Kessaf”®* seklinde bahsedilen eserin asil
isminin “el-Hésiyeti’l-faika zddi’l-meéni’l-bGhira” oldugu ifade edilmektedir.® Ayrica
hasiyenin tam olmadigl, sadece mukaddime, Fatiha suresi ile Bakara 1-25. ayetlerinin
tefsirini icerdigi belirtiimektedir.®®

56 Maden, Tefsirde Hdsiye Gelenegi, 300.

57 Seyhzade ve hasiyesi hakkinda detayl bilgi icin bkz. Maden, Tefsirde Hésiye Gelenegi, 117-147.

58 Katib Celebi, Kesfii’z-zunin ‘an esémi’l-kiitiib ve’l-fiindn, 188.

59 Erdogan Bas, “Seyhzade”, TDV isldm Ansiklopedisi (istanbul: TDV Yayinlari, 2010), 39/98.

60 Sadrettin Giimiis, “Ciircani, Seyyid Serif”, TDV islém Ansiklopedisi (istanbul: TDV Yayinlari, 1993), 8/135;
Hayati ve eserleri hakkinda detayli bilgi igin bkz. Semstiddin Muhammed b. Abdirrahman Sehavi, ed-Dav’i’l-
Iémi’ [li-ehli’l-karni’t-tdsi’]. (Beyrut: Daru’l-Cil, 1992), 5/328-330; Ebl’l-Hasendt Muhammed Abdilhay
Leknevi, el-Fevdidii’l-behiyye fi terdcimi’l-Hanefiyye (Kahire: Daru’|-Kitabi’l-islami, ts.), 125-137.

61 D3vadi, Tabakdtii’l-miifessirin, 1/428; Ebi’|-Fazl Celaleddin Abdurrahman b. Ebi Bekr Stiyati, Bugyeti’l-vuét
fi tabakéti’l-lugaviyyin ve’n-niihdt (Matbaatii Tsa el-Babi el-Halebi, 1964), 2/197.

62 Kaya, Tefsir Geleneginde el-Kessdf, 146.

63 Nilveyhiz, Mu’cemii’l-miifessirin, 1/381; Kaya, Tefsir Geleneginde el-Kessdf, 145-146; Boyalik, el-Kessaf
Literattirt, 132.
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Clircani’nin el-Kessdf Gizerine yazdig1 bu hasiyede dilsel tahliller ve kelami izahlar 6n
plandadir. Arap diline taalluk eden meseleleri Gstlin bir maharetle aciklayan Ciircant
kelami acidan ise Ozellikle Ehl-i siinnet ile Mutezile arasindaki ihtilaflara temas ederek
konulari detayh bir sekilde ele almaktadir.®* Ciircan’nin temel kaynagi Teftazant’nin el-
Kessdf serhidir. Hatta bazi yerlerde alintilar Teftazani’nin eserinin ihtisari izlenimini
doguracak kadar yogundur.%> Bununla birlikte cogu yerde Teftazani’'nin gérisleri tetkik ve
tenkit de edilmektedir.®® Dolayisiyla eserin dogru bir sekilde anlasilabilmesi icin
Teftazani’'nin el-Kessdf hasiyesi ile mukayeseli olarak okunmasinda fayda vardir. Diinyanin
farkli kutuphanelerinde yizlerce yazma niishasi ® bulunan Circani hasiyesinin hem
mistakil hem de el-Kessdf ile birlikte gesitli baskilari yapiimistir.

Kitliphanede eser ile ilgili tek nlisha tespit edilmistir.
Kayit no: 313

Kitap, I11+166+l1l varaktan miitesekkildir. ilk 1l ve son Ill varakta bazi Arapca bilgiler
ve siirler yazilidir. Eserin 6zellikle ilk sayfalarinda yogun olmak lizere bazi sayfalarda fevaid
kayitlari mevcuttur. S6z baslari ve kesideler kirmizi mirekkeple yazilidir. Nishanin
herhangi bir yerinde eserin isim veya muellifine dair bir kayda rastlayamadik. Katalogda
eserin Zemahser’ye ait el-Kessdf adl tefsir oldugu ifade edilmektedir. llI° sayfasinda
Zemahseri ve el-Kessdf ile ilgili bazi bilgilere yer verilmesinin yani sira Clrcani’nin dogum
ve vefatina iliskin bir kaydin disilmesi s6z konusu eserin Zemahseri ve Circant ile iliskili
oldugu hissiyatini uyandirmaktadir. Bu baglamda yapilan arastirmalar neticesinde eserin,
Clircani’nin el-Kessdf hasiyesi oldugu tespit edilmistir. Bu nedenle adi Hdsiye ale’l-Kessaf
olarak belirlenmistir. Dolayisiyla katalogda verilen bilginin hatali oldugunu ifade etmek
gerekir. Eserin sonunda yer alan ferag kaydinda bu nishanin istinsahinin, Mustafa b.
Osman tarafindan 8 Ramazan 921/1515 Sali giuni Kostantiniyye’de tamamlandigl
belirtiimektedir.

3. Derleme Tefsir Metinleri

Kitiphanede mevcut olan yazma nishalarin icerisinde Rahman, Milk ve Duha
surelerine iliskin derleme tefsir metinleri tespit edilmistir.

Kayit no: 77/2  Tefsiru Sireti’r-Rahman

40° sayfasinda baslayip 75% sayfasinda sona ermektedir. Risalenin bas tarafinda
risale ile ilgili herhangi bir bilgi yoktur. Risale Rahman suresinin tefsirine dair derleme bir
metindir. Bu nedenle “Tefsiru sdreti’r-Rahmdén” seklinde isimlendirilmesi uygun
gorulmastir. Farkh kaynaklardan nakiller yapilmis ve bu bilgilerin hangi kaynaklardan
alindig1 belirtilmistir. Bazi sayfalarda fevaid kayitlari vardir. Son kisimda eksik sayfa
mevcuttur. Nishanin istinsahina iligkin bir bilgiye rastlayamadik.

64 Sadrettin Gilimis, “Ciircani ve Hasiye ale’|-Kessaf'1 -Kessaf Tefsiri Uzerine Hasiyesi-”, Marmara Universitesi
ilahiyat Fakiiltesi Dergisi 5-6 (14 Ocak 2014), 180.

65 Boyalik, el-Kessaf Literatiirii, 132-133.

6 Qrnekller icin bkz. Kaya, Tefsir Geleneginde el-Kessaf, 147-148.

67 Mecmail’l-Melek li-Buh(si’l-Hadarati’l-islamiyye, el-Fihrisii’s-sémil, 1/441-447.
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Kayit no: 77/4  Tefsiru Siireti’d-Duha

Risale, 77 numarada kayith olan eserin 79°-86° sayfalari arasinda yer almaktadir.
Mukaddimede risalenin Ali b. el-Hemmami®® tarafindan Duha suresine iliskin tefsir, hadis
ve vaaz kitaplarinda yer alan bilgilerden hareketle derlendigi ve istifade edilen kaynaklarin
isimlerinin zikredildigi ifade edilmektedir. Bu nedenle “Tefsiru sdreti’d-Duhd” seklinde
isimlendirilmesi uygun gorilmustir. Mistensih veya istinsah tarihine iliskin bir kayda
rastlayamadik.

Kayit no: 251  Tefsiru Shreti’r-Rahman ve’l-Miilk

Eser 27 varaktir. Nishada miuellif, eser veya istinsaha dair bir bilgi yoktur. Son
sayfada Rahman suresinin ilk on (g ayeti ile bazi nakiller vardir. Bu bilgi, eserin Rahman
sUresi ile ilgili olduguna dair bir ipucu sunmaktadir. Bliylk ihtimalle eserin ilk kisminin
Rahman suresi ile ilgili olmasi ve son sayfada da boyle bir bilginin yer almasi nedeniyle
katalogda eserin ismi “Tefsir-i sireti’r-Rahmdén” seklinde kaydedilmistir. Fakat nisha
detayli bir sekilde incelendiginde icerisinde sadece Rahman suresinin yer almadigi, bunun
yaninda son kisimda Miilk suresini de ihtiva ettigi goriilmektedir. Bu nedenle katalogda
verilen bilginin eksik oldugunu ifade etmek gerekir. Dolayisiyla eseri iki bolime ayirmak
mimkiindir. Kitap, Rahman suresinin ilk ayetinin tefsiri ile baglamaktadir. 23*’de Rahman
suresi 58. ayetin tefsirinden sonrasi eksiktir. Bu kisim ilk bélimdur. Burada soyle bir metot
takip edilmistir: Her bir ayetin tefsiri dncelikle Envdrii’t-tenzil den nakledilmis, daha sonra
ayetileilgili pek cok eserden istifade edilmek suretiyle derleme bir metin olusturulmustur.
Her bir naklin sonunda bilgilerin hangi kaynaklardan alindigi belirtilmistir. ikinci bdlim
olan 24*dan sonraki kisimda ise Miilk suresinin 6. ayetinin (yarisindan itibaren) tefsirine
baslanmis ve kitap bu sureyle sona ermistir. Dolayisiyla Mulk surenin ilk ayetleri eksiktir.
Kitabin sonunda zikredilen bilgilerin Ebu’l-Leys tefsirinden nakledildigini gosteren bir kayit
mevcuttur. Buradaki bilgiler Ebu’l-Leys es-Semerkandi tefsiriyle mukayese edildiginde
birebir ayni oldugu gorilmektedir. Dolayisiyla kitabin ikinci kisminda Ebu’l-Leys es-
Semerkandi’nin tefsirinden alinmis Miilk suresi tefsiri yer almaktadir. Biitlin bu izahlardan
sonra sunu soylemek mimkiindir: Kitapta 23. varaktan sonra eksik sayfalar mevcuttur.
Rahman suresinin 58. ayetinin tefsirinden Miilk suresi 6. ayetin tefsirine gecilmektedir.
Her ne kadar sayfa numaralarina bakildiginda bir eksiklik géziikmese de eser detayh bir
sekilde tahlil edildiginde bu husus bariz bir sekilde ortaya ¢ikmaktadir. Bu durumda sayfa
numaralarinin esere sonradan ilave edildigi soylenebilir. Rakamlarin Tirkce yazilmig
olmasi da bu gorlisimizii destekler mahiyettedir. Netice itibariyle eldeki verilerden
hareketle bu kitabin Rahman ve Milk surelerinin tefsirlerini iceren derleme bir eser
oldugunu séylemek mimkindiir. Bu nedenle “Tefsiru sireti’r-Rahmdn ve’l-Miilk” seklinde
isimlendirilmesi uygun gorilmustir.

4. Diger Eserler

Yazmalar arasinda Ragib el-isfehant’nin (6. V./XI. yizyihn ilk ceyregi) el-Miifredét
adli Kur’an s6zliguniin yani sira Kemalpasazade’nin (6. 940/1534) sure tefsirine ornek

teskil eden Tefsiru sdreti’l-Miilk ile HadimPnin (6. 1176/1762) ayet tefsirine Ornek
gosterilebilecek Riséletii’l-besmele isimli eserleri de mevcuttur.

68 Ali b. el-Hemmamt ile ilgili kaynaklarda bir bilgiye rastlayamadik.
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4.1. Kur’an Sozliigii: Ragib el-isfehant (6. V./XI. yiizyilin ilk ceyregi) Miifredatii’r-
Ragib

Daha cok Arap Dili ve tefsir ile ilgili yaptigi calismalarla séhret bulan Ragib el-
isfehani’nin Garibi’l-Kur’'an geleneginin 6nemli bir halkasini teskil eden el-Miifreddt adli
eseri® bu gelenek icerisinde bir déniim noktasidir ve kendinden énceki eserlere gére bazi
farkhliklar arz etmektedir. Onceki eserler tertip bakimindan Kur’an surelerini esas alirken
el-Miifreddt alfabetik bir diizene sahiptir. Ayrica 6nceki donemdeki telifler az sayida garib
kelimeyi aciklamakla vyetinirken el-Miifreddt Kur’an lafizlarinin hemen tamamini
kapsamakta’® ve kelimeleri cok yoénlii olarak ele alinip incelenmektedir. Bu dzellikleriyle
eser, Garibu’l-Kur’an gelenegini asan bir Kur’an sézIigi modeli ortaya koymaktadir.”
Yazildigl andan itibaren gliniimize kadar Kur’an kelimeleri konusunda en énemli referans
kaynaklarindan biri olarak kabul géren Miifrédéat’'in ¢ok sayida yazma niishasi bulunmakla
birlikte bircok baskisi da yapilmistir.”?

Kitlphanede s6z konusu eserin bir niishasi tespit edilmistir.
Kayit no: 308

Kitap 314 varaktir. 12 sayfasinda “Bu kitap, Ragib’in Mifredat’dir.” seklinde kitabin
miellifi ve ismi zikredilmektedir. S6z konusu sayfada ayrica vakif kaydi bulunmaktadir.
49°-50° sayfalari bostur. 51*’den sonra yazi gesidi ve satir sayisi degismektedir. S6z baslari
ve kesideler kirmizi mirekkep ile yazilidir. Kitabin sonunda yer alan ferag kaydinda eserin
istinsahinin Muhammed b. ibrahim el-Hadimi tarafindan 1253/1837 yilinda tamamlandig
ifade edilmektedir.

4.2. Sure Tefsiri: Kemalpasazade (ibn Kemal) (6. 940/1534) Tefsiru Sareti’l-Miilk

Tefsir, fikih, hadis gibi dinf ilimler basta olmak Uzere tarih, edebiyat, felsefe, dil ve
tip alanlarinda da eserler telif eden ¢ok yonli bir alim olan Kemelpasazade XVI. yizyilin ilk
yarisinda Osmanli ilim ve kiltiriiniin en dnemli temsilcilerinden biri kabul edilmektedir.”
Kemelpasazade’'nin tefsir sahasinda Fatiha’dan baslayip Saffat suresinin sonuna kadar
devam eden hacimli bir eserinin’® yani sira kaynaklarda Nebe’, Miilk, Fecr gibi surelere
iliskin yazdigi mustakil risalelerden de bahsedilmektedir.” Bizi burada ilgilendiren Mulk

6!

©

Ragil el-isfehan?’nin hayati ve el-Mifredat adli eseri hakkinda detayl bilgi icin bkz. Omer Kara, “Ragib el-
isfahani”, TDV islédm Ansiklopedisi (istanbul: TDV Yayinlari, 2007), 34/398-401; Omer Kara, “el-Miifredat”,
TDV Isldm Ansiklopedisi (Ankara: TDV Yayinlari, 2020), 31/503-504.

Ragib el-isfehant’nin Kur’an’da gecen 1750’ye yakin kelime kékiinden yaklasik 1650’sini madde bashgi yapip
inceledigi ifade edilmektedir. Hasan Yaldizli, “Ragib el-isfahani’nin el-Miifredat isimli Eserinin Dilbilimsel
Tefsir Agisindan Degeri”, Recep Tayyip Erdogan Universitesi ilahiyat Fakiiltesi Dergisi 16 (2019), 320.

71 Kara, “el-Mufredat”, 31/503.

72 Omer Kara, “Ragib el-Isfahan’nin ilmi Mirasi”, Atatiirk Universitesi ilahiyat Fakiiltesi llahiyat Tetkikleri
Dergisi 44 (2015), 35-36.

Serafettin Turan, “Kemalpasazade”, TDV islédm Ansiklopedisi (Ankara: TDV Yayinlari, 2022), 25/238.

Tefsir hakkinda detayl bilgi igin bkz. Rabia Hacer Bahgeci, ibn Kemal Tefsirinin el-Kesséf Gelenegindeki Yeri:
Dil ve Beldgat ilimleri Cercevesinde Mukayeseli Bir inceleme, ; (istanbul: istanbul 29 Mayis Universitesi,
Yiiksek Lisans Tezi, 2019) ((TDV islam Arastirmalari Merkezi)), 9-34; Mustafa Kilig, “ibn Kemal’in Tefsirdeki
Metodu”, Tokat Valiligi Seyhiilislam ibn Kemél Arastirma Merkezinin Tertip Ettidi Seyhiilislém ibn Kemal
Sempozyumu: Tebligler ve Tartismalar, (1986), 155-165; Mehmet Mahfuz Ata, “ibn Kemal’in Dirayet Tefsir
Yoénteminin Ozglinliigl”, Asya Studies VIII/27 (2024), 159-168.

Enver Arpa, “Seyhiilislam Kemal Pasazade ve Tefsir Anlayisi”, Kur’‘an Sempozyumu (Fecr Yayinlari), (2008),
205-206; ilyas Celebi, “Kemalpasazade (Eserleri)” (Ankara: TDV Yayinlari, 2022), 25/247; ibn Kemal Ahmed
Semseddin Kemalpasazade, Mecmiiu resdili’l-alléme ibn Kemalpasa (istanbul: Darii’I-Liibab, 2018), 43-44.
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suresi ile ilgili calismasidir. Kitliphanede s6z konusu risaleye iliskin bir niisha tespit
edilmistir.

Kayit no: 2/3

Niisha 153 de baslayip 1572 sayfasinda bitmektedir. Niishanin sonunda tefsirin ibn
Kemal’e ait oldugu ve Mustafa b. el-Hac Nimetullah tarafindan istinsah edildigi bilgisine
yer verilmektedir. istinsah tarihine dair bir kayda rastlanmamaktadir. Risale, Miilk suresini
ihtiva etmektedir. Bu nedenle kaynaklarda verilen bilgilere uygun olarak “Tefsiru sdreti’l-
Miilk” seklinde isimlendirilmigtir.

4.3. Ayet Tefsiri: EbQ Said el-Hadimi (6. 1176/1762) Risaletii’l-Besmele

Eb( Said el-Hadimi, XVIII. ylzyilda yasamis, eser ve fikirleriyle temayiiz etmis ¢ok
yonli bir Osmanh alimdir. Tefsir, hadis, fikih, tasavvuf, kelam gibi alanlarda ¢alismalari
olan Hadimi’ye bircok eser atfedilmektedir.’® Burada bizi ilgilendiren calismasi ise
Riséletii’l-besmele adli eseridir.

Serhu besmele, Risdletii serhi’l-besmele, Serhu riséleti’l-besmele gibi degisik
isimlerle de anilan bu eserde Hadimi, besmelenin mana ve hikmetlerini ligat, kelam, fikih,
tefsir, tasavvuf, mantik vb. on sekiz farkli ilim dalina gére agiklamis ve bunu yaparken yiiz
kadar kaynaktan istifade ettigini belirtmistir. Bu esere Ahmed b. Hasan el-Karamani
Tuhfetii’l-besmele, Muhammed Ali Karamani el-Erzincanti ise Risdletii’l-besmele adiyla bir
serh yazmistir.”” Kiitiiphanelerde ¢ok sayida yazma nishasi bulunan eser, Risdletii’l-
besmele adiyla 1201/1787 ve 1304/1892 yilinda Matbaa-i Amire’de basilmistir.”®

Katiphanedeki yazmalar arasinda s6z konusu risalenin bir niishasi tespit edilmistir.
Kayit no: 46/1

46 numarada kayith nishanin ilk risaledir. 1° sayfasinda baslayip 30”de sona
ermektedir. 1° sayfasinda risale hakkinda bilgi verilmekte ve bu kitabin Hadimi’'nin telif
ettigi besmele serhi oldugu ifade edilmektedir. 1° sayfasinda Yatagan Dairesi’ne ait vakif
kaydi bulunmaktadir. 2¥da ise Seyyid Mustafa’ya ait bir mihir vardir. Bazi sayfa
kenarlarinda fevaid kayitlari mevcuttur. 30*de risalenin 1156/1743 yilinda telif edildigi
ifade edildikten sonra istinsahinin ise Abduilgind b. Abdiilgina tarafindan 1229/1814 yil
Receb ayinda tamamlandig bilgisine yer verilmektedir.

76 Bagdatli, Hediyyetii’l-drifin, 2/333-334; Zirikli, el-Além, 7/68; Hasan Ozer, “Eb( Said Muhammed
Hadimi'nin (v. 1176/1762) Hayati ve Eserleri”, islam Medeniyeti Arastirmalari Dergisi (IMAD) 11/3 (2017),
459-491; Hayati ve Eserleri hakkinda detayl bilgi icin bkz. Mustafa Yayla, “Hadimi, Eb( Said”, TDV islém
Ansiklopedisi (istanbul: TDV Yayinlari, 1997), 24-26.

77 Siileyman Giir, “Osmanl Tefsir Geleneginde Besmele Risaleleri Literatiirii”, FSM ilmi Arastirmalar insan ve
Toplum Bilimleri Dergisi 12 (2018), 451.

78 (zer, “Eb(i Said Muhammed Hadimi’nin (v. 1176/1762) Hayati ve Eserleri”, 480; Eser hakkinda detayl bilgi
icin bkz. Ali Can, “Eb{ Said el-Hadim? nin Risaletii’l-Besmele Adl Eserinde On Sekiz ilim Dalina Gére Besmele
Yorumu”, Dicle Universitesi ilahiyat Fakiiltesi Dergisi 14/1 (2012), 1-73.
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Degerlendirme ve Sonug

islamf ilimler Enstitiisii Kiitiphanesi’'nde Yatagan Medresesi’nden giiniimiize intikal
eden 700’den fazla yazma eser bulunmaktadir. Dinf ve fennti ilimlerin cesitli sahalarinda
telif edilmis bu eserlerden tespitlerimize gére 32 tanesi tefsir ile alakalidir. Bunlar arasinda
6 tefsir, 5 hasiye, 3 derleme metnin yani sira birer adet Kur’an s6zIUgQ, sure ve ayet tefsiri
bulunmaktadir.

Medrese kitliphanesinde Beyzavi tefsirine ait 14 farkli niishanin yani sira bu tefsir
lizerine hazirlanan Sihabiiddin el-Hafact’nin indyetii’l-Kadi ve kifdyetii’r-radi (Hésiyetii’s-
Sihéb) ile Iisferdyinnin Hdsiye ald envdri’t-tenzil ve esrdri’t-te’vil adli hasiyelerin
bulunmasi medresede Beyzavi tefsirinin ¢ok¢a okundugu ve detayli bir sekilde tahlil
edildigi izlenimi vermektedir. Medresenin son donem 06grencilerinden Ali Vehbi
Aykota’nin Yatagan Medrese’sinde muderris Mehmed Said Efendi tarafindan Beyzavi
tefsirinin tamaminin okutulduguna iliskin verdigi bilgi bu konudaki en 6nemli delildir.

Kitliphanede Zemahseri tefsirinin 3 farkli nishasi bulunmaktadir. Bunun disinda bir
de Curcan’nin Hdsiye ale’l-Kessdf (el-Hasiyetii’l-faika zadi’l-medni’l-béhira) adli eseri
mevcuttur. Buradan hareketle istifade edilen 6énemli tefsir kaynaklarindan birinin de
Zemahseri’'nin el-Kessdf adli eseri oldugu soylenebilir.

Medreselerde okutulan bu iki temel metin disinda Yatagan Medrese’sinden miras
kalan eserler arasinda Hazin’in Libdbii’t-te’vil, Firuzabadi'nin Tenvirii’l-mikbds,
EbussuQd’un irsédii’l-akli’s-selim, Umm?i Sinanzade’nin Mecdlisii’s-Sindniyye, Ragib el-
isfehani’nin Miifreddt’1 gibi eserlerle karsilasiimasi tefsir okumalarinda farkl metinlerden

de istifade edildigine bir isaret sayilabilir.

Yatagan Medresesi Kitliphanesi’'ndeki tefsir ile ilgili eserlerin glinimize ulasan ve
tavsifini yaptigimiz bu eserle sinirli oldugunu soylemek dogru olmaz. Zira 6zellikle baz
nidshalarin  kenarina dusidlen notlarda -su an kitiphanedeki eserler arasinda

AAAAAA

edilmis olmasi, bu eserlerin aslinda medrese kiitliphanesinde bulundugu fakat cesitli
sebeplerle glinimiize ulasmadigina dair dnemli bir delildir.

Medreselerde bir tefsir kitabini bastan sona kadar okuyup bitirmek zor oldugu igin
genelde 6rnek metin olarak belli bash tefsirlerden kisa surelerin tefsirleri veya bazi
surelerin belli ayetleri segilip okutulmasi bir gelenektir. Bu gelenegin Yatagan
Medresesi'nde de devam ettirildigi gorilmektedir. Nitekim yazma eserler arasinda
Rahman ve Duha sureleri ile genellikle Kehf suresinin ilk on ayetine iliskin tefsir
metinlerine rastlanmasi bu durumu destekler mahiyettedir.

Ote yandan kiitiiphanede tefsir ile alakal oldugu tespit edilen 32 niishadan 13’{inde
istinsah bilgisine yer verilmektedir. Bunlardan 9’unda hem mistensih ismi hem de istinsah
tarihi mevcut iken, 3’linde sadece istinsah tarihi, 1’'inde ise (Kayit no: 2/3) sadece
mistensih ismi zikredilmektedir. Tespit edebildigimiz kadariyla sadece bir niishada (Kayit
no: 313) Kostantiniyye seklinde eserin istinsah yerine isaret edilmektedir. En eski tarihli
nusha (Kayit no: 17) 864/1460 yilina dayanirken en yakin tarihlisi (Kayit no: 246)
1265/1849 senesine aittir. Buna gére nishalarin zamansal dagilimi yaklasik 400 yillik bir
slrece tekabiil etmektedir.

Harran ilahiyat Dergisi 52 (Aralik 2024), 249-274.



Mustafa Cihad Bakkal |271

Niishalarda miistensih olarak ismi kaydedilenler; Hoca Ferhat Mescidi imami
Mustafa b. Stileyman b. Gani, ibrahim b. Bedreddin el-imdm, Muhammed Ali b. Resdl el-
Cali, Seyho b. Ali el-Hanefi, Ahmed Zaviyedar Baba Handar, Fethiye Camii Vaizi Seyh
Muhammed, Mustafa b. Osman, Muhammed b. ibrahim el-Hadimi, Abdiilgind b.
Abdiilgina, Mustafa b. el-Hac Nimetullah'tir.

32 eserden 12'sinde vakif ve sahis mihirlerine rastlanmaktadir. Bu mihirlerde
Yatagan Dairesi, Miftl Mustafa Efendi, Seyyid Mustafa, Teke Mutesellimi Mehmed Aga,
Muhammed Esad Hifzi ibrahim ve Bende-i Hiida ismail’in isimleri gecmektedir. Eserlerin
4’inde mduhirleriyle karsilasilan Teke Miitesellimi Mehmed Aga kitliphane tarihi
acisindan ayri bir éneme sahiptir. Bu muihirler, Mehmed Aga’nin kitliiphaneye kitap
vakfettigi bilgisini destekler mahiyettedir.

islami ilimler Kitiphanesi’nde bulunan yazma eserlerin cogunda sayfa eksiklikleri,
cilt bozukluklari, nem lekeleri vb. tahribatlar goze carpmaktadir. Ozellikle bazi eserlerin ilk
veya son sayfalarin eksik olmasi s6z konusu eserin isim ve yazar tespitini bir hayli
zorlastirmaktadir. Bu gibi eserlerin isim ve muelliflerinin dogru bir sekilde belirlenebilmesi
icin titiz ve detayli bir inceleme gerekmektedir.

Bu calismada kiitliphanedeki yazma eserlerin tespiti icin hazirlanan katalogda
ozellikle eserlerin isim ve muelliflerin tespiti hususunda bazi hata ve eksikliklerle
karsilasilmis ve vyeri geldikge bunlara temas edilip tashihler yapilmistir. Anlasildig
kadariyla bu sikintilar ¢cogu zaman eserlerin ilk ve son sayfalarinin eksik olmasindan
kaynaklanmaktadir. Bu gibi yerlerde katalog yazari eserlerin detayh tahliline girismeden
bazi ipuclarindan hareketle eser ve muellif tespitine yonelmektedir. Bu da bazi eksiklik ve
hatalari beraberinde getirmektedir. Dolayisiyla mevcut katalog calismasi 6n fikir vermesi
acisindan 6énemli ve degerli olmakla birlikte tefsir eserleri 6zelinde yapilan yanlislar goz
online alindiginda tim eserlerin yeniden titiz bir sekilde incelenip gerekli tashihlerin
yapilmasi zorunlulugu ortaya ¢ikmaktadir. Kanaatimizce boyle bir calismanin yazma eser
(arsiv) uzmanlari ile islamf ilimlerin ¢esitli sahalarinda mitehassis kisilerin olusturacag bir
heyet tarafindan gergeklestiriimesi muhtemel hatalari asgari seviyeye indirecektir.
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